¢Normalizagcom ou normativizagom?
O problema das prioridades

Hai anos, cando se falava de normalizagom do
1dioma galego, queria-se referir o dizente ao estabe-
lecimento de umha lingua padrom, que fixasse, prin-
cipalmente na ordem ortografica, umhas formas pre-
ceptivas, correctas, académicas, cultas ou canéni-
cas, face a arbitrariedade, o vulgarismo, a multiplici-
dade ¢ a inconseqiiéncia que caracterizam a fala
enquanto nom hai um modelo ordenador da mesma
devidamente'autorizado.

Mas agora, 1sso chama-se normativagom, e 0 nome
de normalizacom reserva-se para o fenémeno de
implantagom de umha lingua como normal —quer
dizer, como habitual e natural- numha sociedade. No
caso do galego, a sua normalizagom e observancia
de umhas normas lingiiisticas que determinassem
quais som as formas regulares do sistema, defronte
as estimadas inacetavelis.

Hal, ou houvo, pessoas que, perante a preocupa-
com de oufras' pola necessidade de fixar a lingua
—principalmente na escrita, porque a fala é refracta-
na a toda congelagom-, arguiam como errénea, e
mesmo como perversom tecnocratica, a teima nor-
mativizadora, cando era a normalizacom o problema
verdadeiramente levantado. Se a gente nom falava
galego, que sentido tinha normativiza-lo?. Depois de
conseguir que o galego fosse realmente a lingua
propria da Galiza, chegaria 0o momento da normativi-
zagom, e esta viria de seu.

Claro esta que as linguas se falam e se escrevem
antes de ser normativizadas; ou seja, a necessidade
ou conveniéncia da normativizacom surge cando a
lingua naturalmente se impom como veiculo de co-
murnicagom oral e pugna por conquistar o estatuto de
lingua escrita. Mas este desenvolvimento natural do
processo nom € 0 que se apresenta na nossa terra.
Aqui e agora, nom temos umha lingua que se tope no
estado natural de progresso na sua normalizagom e a
sua conseqiente normativizagom. Temos umha’ lin-

gua que nom esta normalizada, mas que ¢ lingua
oficial, e, portanto, usa-se como lingua administrati-
va, como lingua escrita, e burocraticamente se sujei-
ta a umhas normas, as decretadas pola Junta da
(aliza que ostentava o poder em 1982.

Ou seja, que, em realidade, nom temos umha
lingua normalizada, embora tenhamos umha lingua
: oficlalmente normativizada. O que ocorre, € que, por
razons diversas, hai muitas pessoas no pais que
rejeitam essa normativizacom, a que designamos s
vezes como normativizacom Filguelra, polo apelido
do Conselheiro a quem correspondeu assinar o de-
creto que a estabeleceu.

A essas pessoas ou colectivos nos dirigimos. Se
falam de umha normalizagcom a que seguird —de seu,
segundo alguns umha nova normativizagom, é que
non lhes satisfai a oficialmente vigente. Entom, cabe
perguntar-lhes: se consideram impertinente a con-
duta dos que ponhem agora o problema da normati-
vizagcom, e creem dque todos os esforgos devem
concentrar-se na normalizagom, que modelo lingiiis-
tico proponhem para ser normalizado?. E que se
pode tratar de implamtar umha lingua sem que esta
se sujeite a certas normas?. Normalizar o galego,
mas, que galego?. Ao substituir na resposta 0 prono-
me da pergunta por um nome, vemo-nos obrigados a
pdr o problema da normativizagom.

A questom é singela para aqueles que aceitam
para sempre a normativa oficial. Trata-se de norma-
lizar umha lingua j& normativizada. Roma locuta est,
causa finita est. Trata-se agora de implantar umha
lingua configurada segundo a inspiragom de Roma.

Somente a liberdade de dissentir, experimentar e
inovar, posibilita a melhora de calquer ordena-

Mas aqueles que nom professan a obediéncia ao
dogma romano, € querem -mas nom agora- volver a
levantar o problema da normativa, ao adia-lo conce-
dem a normativa decretal, que dim nom aceitar,
umha vantagem formidével. E assumivel aquela pos-
tura, € razoavel pospor a normativizagom a normali-
zagom, sempre que esse principio rija para todas as
partes implicadas. Os que estiman intempestiva a
defesa da normativizagom, tenhem que propugnar a
liberdade de norma durante o tempo em que a
normalizacom se desenvolva. Imos estabelecer um

. armisticio, e procurar a normalizacom utilizando pro-
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visioramente cada quem a normativa que melhor lhe
pareca. Mas se 0 armisticio supom que a Administra-
com mantém a sua normativa decretal com caracter
obrigatério fora do campo burocratico, e discrimina
os escritores sequndo que se atenham ou nom a

ensino, € evidente que jogara o seu jogo de poder
com umha enorme vantagem, € cando consigamos a
normalizacom -se algunha vez a conseguimos—, a
norma oficial, que a muitos parece umha simples
adaptagom da ortografia castelhana— deixando apar-
te os aspectos gramaticais-, tera formado a muitos
galegos e informado muitas mentes, de jeito que o
tempo da, trégua observada polos discrepantes tera
servido para que arraigue a normativa da Adminis-
tracom até o estremo de que seja mais dificil de
arrancar que a raiz do tojo verde.

Aclarado-isto, convém indicar que dentro de um
sistema democratico e liberal —e lemos que socialis-
mo é liberdade-, nom cabe a definitiva imposicom
de nengumha norma. E evidente que a ortografia
filicariana -reduzamos a esse aspecto o problema-,
pola sua desalentada e resignada submissom a nor-
ma académica espanhola, parece indiferente ac
passado e ao futuro da nossa lingua, cando menos
aos olhos de umha parte importante dos usuarios do
galego. Nom hai lei evitema, e somente a liberdade
de dissentir, de experimentar € de novar, pode
possibilitar a methora de qualquer ordenagom juridi-
ca. Tratar de esmagar ao discrepante ou margina-lo
negando-lhe o direito a exercitar umha justificada
oposicom, semelha pratica propria de um poder
inspirado na doutrina do despotismo obscurantista.

Parece légico que as oficinas publicas empre-
guem -sem exigi-las do publico- umhas normas de
escrita que a Administragom estabelega enquanto
nom receba novas luzes. Mas nom pode intentar
aplica-las coactivamente com éxito aos funcionarios
que se dedicam ao ensino, nem menos ao resto do
pessoal profissional da educacom. Entom, necessi-
tam-se prudéncia politica e respeito a consciéncia e
a competéncia dos ensinantes, para lograr um equi-
librio entre a liberdade de catedra e a exigéncia de
umha ordem na fungom didactica nos graus primario
e médio. Umha solucom milagrosamente eficaz e
imediata a esse problema nom pode sonhar-se num
pais em que o conflito lingiiistico, por razons histoéri-
cas, € umha realidade inescusavel. Avondara com ir
; Pasa a paxina seguinte [>
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[> Ven da paxina anterior

tratando de resolver os problemas pouco e pouco,
com delicadeza e paciéncia, no curso do tempo.

Na percura dum acordo necessario

Enviar aos centros de ensino inspectores que
Incoem expedientes a aqueles professores que hon-
radamente, baseando-se na sua competéncia lin-
giiistica e pedagdgica, tratem de melhorar o presen-

" te, parece-me umha politica anacrénica e contrapro-
ducente. Seria mais l6gico procurar o assessoramen-
to dos que diariamente defrontam aquel dificil come-
tido. Nas Escolas Universitarias, nos Institutos de
Bacharelato, nos de Formagom Profissional e Poli-
técnicos, nos Centros de Ensino Integrado, nas Esco-
las Oficiais de Idiomas existe um elevado niimero de
professores de galego que -ventajosamente situados
polos seus estudos lingiiisticos e polo conhecimento
pratico dos problemas que o ensino supom, para
articular um plano de tratamento das questons susci-
tadas- podem e devem debater liviemente, e acor-
dar no seu caso com caracter de recomendagons,
umha série de praticas didcticas inspiradas na sua
experiéncia, as quais, recolhendo decerto as infor-
magons necessarias do ensino superior e do ensino
primdrio, podem promover umha concertacom na
actividade docente, nom artificial ou autoritariamen-
te levada além dos limites do possivel. O poder
executivo deveria promover esse assessoramento,
na seguranca de que a medida de acordo podia ser
mul ampla, porque as divergéncias existentes som
agora principalmente ortogréficas, e tendem a redu-
zir-se, desde 0 momento em que pessoas que se

atribuem um papel na codificacom de inspiracom- } :

castelhana, falam em adoptar as grafias Ih e nh em
troca das correspondentes Il e fi, que na nossa
lingua resultam francamente antietimolégicas.

Na realidade, as cousas estam-se movendo em
muitos aspectos neste sentido. Em 1986 houvo umha
proposta subscrita por mais de douscentos professo-
res de galego, publicada com o titulo de “Manifesto
por um acordo necessario” , que nom merece o
- desprezo da Administragom ou dos seus oraculos. A
HAssociacom de Professores de Galego tem elabo-
rado textos e editado livros que, resultado de ajeita-
dos seminarios, podem facilitar e facilitam conver-
géncias nom constritivas no que afecta a focagem
dos problemas postos pola urgéncia de organizar
razoavelmente o ensino da lingua e a de respeitar o
direito a liberdade de opiniom consagrado pola lej,
procurando umha coordenagom que deixe a salvo 0s
critérios cientificos concorrentes.

Nom se podem resolver os problemas do ensino
do galego com critérios académicos e burocraticos,
quer dizer, sem outorgar especial atengom a historia
da lingua e a historia do ensino. A aniquilagom da
-dissidéncia, mediante umha arbitraria adjudicagom
de prémios e castigos, € umha utopia que nom esta
dando resultado. Nem Roma falou nem a causa
findou..

A; lifias ou eixes fundamentais

Velaqui, enunciados dun xeito sintético, os eixes
fundamentais sobre os cales se articula 0 noso mo-
delo: ¢ '

1.-En primeiro lugar, o modelo debe de contem-
plar todo o sistema educativo galego, tendo unha
dimension xeralizadora. Isto implica que debe ser
asumido como tal pola Conselleria de Educacién
e, mdis ald, polo Goberno de Galicia e o Parla-
mento Galego. Este é o unico xeito de que estea
garantizada a necesaria coherencia do modelo e a
continuidade do mesmo, asi como o desenvolvemen-
to lexislativo complementario e 0s precisos recursos
humanos e materiais necesarios para a sta posta en
practica.

2-0 modelo, tanto nas stias bases tedricas como
nas stas estratexias de aplicacién, debe ter unha
dimensién cientifica contrastada.

3-0 modelo debe contemplar, ademais do con-
texto social en que se vai desenvolver, as distintas
realidades lingiiisticas existentes entre os nosos
nenos e nenas. ) : '

Neste sentido, inda que creemos que se poderia
facer unha tipoloxia mais complexa, entendemos
que esas realidades poden clasificarse en catro
grandes apartados:

A) Monolingiies en galego: nel estarian aqueles

~que falan habitualmente en galego, inda que enten-

dan ben o casteldn, podendo expresarse oralmente
nel (con maior ou menor correccién, en funcién de
diferentes factores). ”

B) Monolingiies en casteldan: serian aqueles que
falan habitualmente en castelan, sendo practicamen-
te incapaces de se expresar cun minimo de compe-
tencia en galego. '

C) Castelan falantes aparentes (con pais gale-

go falantes): entendemos que pertenecen a este
grupo aqueles nenos e nenas que falan en galego
“raducido”, ou sexa, nese peculiar “castelan” con
estructuras sintacticas galegas.

Obviamente, estes nenos e nenas son o froito da
actitude lingiiistica duns pais que, tendo o galego
como lingua propia, lles falan en “castelan” és seus
fillos. :

D) Castelin falantes aparentes (con pais que
tamén son castelan falantes aparentes): este gru-
po, como se observa, € moi semellante 6 anterior. A
diferencia esta en que o abandono do galego como
lingua habitual xa se deu na xeracién dos pais. (22).

4O modelo, no seu desefio, debe fixar un punto
terminal normalizador. E dicir, un modelo temporal
no que se entende que tédolos alumnos acadaron a
competencia lingiiistica necesaria para facer posi-
ble que o galego pase a se-la lingua de instalacién.

Ese momento cremos que debera ser 6s 12 anos,
coincidindo co inicio do que, na proxectada Reforma
Educativa, serd a Secundaria Obrigatoria. .

5~do punto anterior dediicese que, nas etapas

previas & Secundaria Obrigatoria (Educacion Infan-

til, Educaciéh Primaria) debe darse unha lifia de
normalizacién progresiva. [

6.—O modelo debe contemplar asimesmo as situa-
ciéns de transicién que se daran ata 0 momento de
aplicacién plena do mesmo.

7-A comunidade educativa de cada Centro
(alumnado, profesorado, pais e nais, representantes
sociais) xoga un importante papel neste proceso
normalizador. Cremos que debe participar activa-
mente na definicion, elaboracién e posta en practica
das estratexias que leven, a partir da sta situacién
especifica, 6 punto terminal normalizador. S

modelo de nor

Proceso a seguir para a posta practica

1. O papel da administracién educativa

A Administracion, con vistas & aplicacién do mo-
delo, debe crear unha estructura descentralizada,
na que se integrarian os distintos elementos do que
chamaremos Equipo de Normalizacién no Ensino.
Este Equipo de Normalizacién (de carécter pluridis-
ciplinar, formado maioritariamente por persoas que
se seleccionarian entre o profesorado) terfa unha
implantacién zonal en toda Galicia, de maneira que o
seu labor se desenvolvese en estreita interrelaciéon
coa aplicacion practica do modelo.

Este Equipo de Normalizacién, a través dos seus
distintos grupos, seria 0 encargado de orientar, ex-
plicar, controlar e avaliar todo o proceso de normali-
zacion, en estreita colaboracion cos Seminarios de
Normalizacién de zona, creados a tal efecto, que a
sia vez estarian en contacto cos Seminarios de
Normalizacién existentes en cada un dos Centros.

A Administracién debe considerar ademais, no
contexto do modelo, unha serie de factores impres-
cindibles para a aplicacién con éxito do mesmo.
Salientamos, entre outros, estes:

e Un rigoroso plan de formacién do profesora-

do, que se debe realizar sempre cos meirandes

recursos humanos e técnicos e coa maxima proximi-
dade 4 realidade e 6 contexto docente dos implica-
dos. (24). -

® Un plan para a creacién e difusién dos nece-
sarios recursos e materiais didacticos que se pre-
vean necesarios e que a realidade vaia deman-
dando.

® A necesaria difusién e intercambio de toda a
informacién que a aplicacién do modelo vaia xe-

rando, coa correspan
difusién de tédalas inf
se estan a facer en am
NoSO.

Tamén debera a /
cién do modelo, imp
cions Locais existen
educativo nesta direc
llos galegos estan ch
te papel na efectiva

2. A aplicacién do n
primeiros anos da

Para a aplicacién d
de evidencia de que
situacién sociolingiiis
Normalizacién, en c¢
Zona e o propio Se!
Centro, sera o encarc
dade sociolingiiistica
coa comunidade edu

Asi, cada ano se ela
tico do alumnado de

A vista dos datos o
de Normalizacién, el
determinaré cal é a
concreto, definindo o
parciais, 1itmos e cat
realizar en cada curs
pondente Plan de No!
te do Plan Anual de (

Sera posible, en d
elaboracién dunha €
Centros dunha mesmi
cas sociolingiiisticas n
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De Celanova a inmortalidade

Celso Emilio Ferreiro Miguez
nace en Celanova o 6 de xaneiro
de 1912, fillo menor de sete ir-
méns, dunha familia campesina
acomodada. En’'Celanova naceran
tamén Curros, voz civil 4 que o
noso poeta permanece moi atento.
Foi un neno feliz, segundo confe-
sou, € desde a lonxania de anda-
duras amargas evocard saudoso o
agarimo da patria e do fogar pri-
meiros. En Celanova, e na aldea
vecina de Acebedo, recibe o seu
bautismo de lingua e de cultura:
“Para min (o galego) foi sempre
un idioma de cultura, porque me
servia para expresar perfectamen-
te todos os aspectos do entorno
social no que nacin € no que me
criei. Veno de xente campesifia
que endexamais desertou da sta
fala natal...”. E na stia propia ca-
sa, a través da figura de seu pai,
amigo de Porteiro, soubo da mili-
tancia galeguista. Cursa estudios
de Bacherelato nun colexio da vi-
la. Seguindo indicaciéns da sta
nai, le poemas de Curros.

Entre 1934 e 36 desenrola un
intenso labor periodistico, poético
e politico, incorporado de pleno 6
galeguismo. Funda, con Pepe Ve-
lo, a Federacion de Mocedades
Galeguistas, da que sera secreta-
rio de organizacion, e dirixe
“Guieiro”, portavoz da mesma.
En 1935 foi procesado por un arti-
g0 no que se comentaba un discur-
so de Gil Robles. Mobilizado en
1966, fixo a guerra no bando fran-
quista, € no transcurso da mesma
escribe boa parte dos poemas de
“Longa noite de pedra”, libro que
conserva “case vinte anos nunha
carpeta, ata 1962”.

En Asturias, de soldado, coiie-
ce(1938) a Maria Luisa Moraima
Loredo Ferndndez, con quen casa-
ra cinco anos madis tarde, e a quen
cantard no seu poemario “Al aire
de tu vuelo” (1941).

Realiza estudios de Dereito,
que non conclde, asi como tamén
de Maxisterio, que tampouco
exerceu. Entre 1941 e 1950 reside
en Pontevedra como funcionario
da fiscalia de tasas.

Nese ano, Celso Emilio trasla-

dase a Vigo conto procurador. Ali
rexentara con outro socio una ofi-

cina de Seguros Sociais e dirixira .

un taller de fotogravado, traballos
ambos que acaban en fracaso.

O ano 1962 marca un fito na
andadura poética do autor e un
revulsivo na. pracida paisaxe da
poesia galega de pstguerra. Apa-
rece “Longa noite de pedra”, a
siia obra fundamental, que accede
en poueo tempo a ambitos inédi-
tos para un libro en verso.

Desde ese ano milita informal-
mente nas filas do Partido Comu-
nista, pouco permeable ainda 6
acento galeguista querido polo au-
tor, feito que ha provocar o afasta-
mento progresivo do poeta.

Cofundador. o 25 de xullo de
1964, da Unién do Pobo Galego,
rompera anos despois coa organi-

Celso Emilio (segundo pola dereita, en pé), xunto cun grupo de amigos.

zacion “polas conductas sectarias
dalgins dos seus membros e por
plantexamentos politicos maxima-
listas deste partido”. Nestes anos a
stia vea satirica agudizase en ‘com-
posicions antifranquistas (compo-
sici6ns anénimas). O parecer che-
gou mesmo a asustalo o panfleto-
resposta “La Marsellesa de los bo-
rrachos” que se dirixiu contra os
prédigos autores de libelos.

En 1966 Celso Emilio Ferreiro
emigra a Venezuela. Faino por
“aburrimento, por noxo vital”.
Antes da sia marcha, en Ourense,
tribitaselle unha homenaxe na
que, dentro das exiguas posibilida-
des da época, manifestou o poeta,
a solidariedade dos intelectuais co
campesinado de Castrelo do Mifio
—que tifan a ameaza do encoro—,
e, de modo indirecto, “rabunar a

indole politica do Réxime”. Celso
Emilio foi chamado a Venezuela
pola Hermandad Gallega como
orientador das sidas actividades
culturais. Pronto comenzaron a
stas diverxencias cos seus directi-
vos, diverxencias sobre todo de
raiz politica, que o poeta reflexa
acedamente no seu libro “Viaxe
ao pais dos ananos” (1968).

O 10 de maio de 1973 a familia
Ferreiro retorna a Espana; instala-
dos en Madrid, Celso traballa co-
mo redactor de Tribuna Médica;
desde 1974 dirixe. a Citedra de
Cultura galega do Ateneo madri-
leno. Celso intégrase no PSG, or-
ganizacién pola que se presentou a
senador por Ourense en 1977. Lo-
go pasou a militar no PSOE.

O 31 de agosto de 1979 morre
en Vigo.

Bibliografia
seleccionada

Intentar resumir a obra de Cel-
so Emilio ou aqueles traballos re-
lacionados co mesmo en duas pa-
labras € totalmente imposible. Por
esto, dentro da bibliografia selec-
cionada atopafmos “Longa Noite
de Pedra” (C.E.F.-Colecciéon El
Bardo-Madrid, 1968); “Celso
Emilio Ferreiro”  (Xesis Alonso
Montero-Jucar, 1982); “A poesia
de Celso Emilio Ferreiro” (Maria
dos Anxeles Borreguero-Gala-
xia,1981); “Unha ducia de gale-
gos” (Victor Fernandez Freixanes-
Galaxia, 1976); “Celso Emilo, na
Gran Enciclopedia Gallega-Tomo
12, 1980” (Losada Castro Basilio);
“Celso Emilio Ferreiro, compariei-
ro do vento e das estrelas” (Maria
Xosé Porteiro e J.A. Perozo-
Akal, 1981); “De Pondal a Novo-
neyra” (Xosé Luis Méndez Ferrin-
Edici6s Xeraig, 1983).

-Obras completas

Amais destas, segiin recolle Xe-
sis Alonso Montero no seu libro
(Editorial Jicar, 1981), atopamos
as seguintes: “Cartafol de poesia”
(Celanova, 1936), “Al aire de tu
vuelo” (Pontevedra, 1941), “Bai-
ladas, cantigas y donaires” (Ponte-
vedra, 1947), “Musa alemd” (Pon-
tevedra, 1951), “Curros Enri-
quez” (A Coruia, 1954), “O sono
sulagado” (Vigo, 1955), “Voz y
voto” (Montevideo, 1955), “ Lon-
ga noite de pedra” (Vigo, 1962),
“Viaxe ao pais dos ananos” (Bar-
celona, 1968), “Cantigas de escarr-
nio e maldecir’ (Caracas, 1968),
“Terra de Ningures” (Monforte de
Lemos, 1969), “Paco Pixirias”,
“Antipoemas”(Salamanca, 1972),
“ A fronteira infinda” (Vigo,
1972), “Cimenterio privado”, “Os
autentes”, “Curros Enriquez”
(Madrid, 1973), “Féronse d purie-
ta” (Venezuela, 1973), “Onde o
mundo chdmase Celanova” (Ma-
drid, 1975), “Al César enano”,

|. “Curros Enriquez: Obra poética

completa” (Madrid, 1977), “A Ta-
berna do Galo” (Castrelos, 1978),
“Libro dos homenaxes” (Madrid,
1981), “Memoria de nunca” (in-
completas, 1981). '
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Reivindicacion (innecesaria) de “Longa noite”. (Marcos Valcdrcel)
“Un home como hai moitos”. (Antonio Pirieiro e Cesdreo Vizquez)
“Galicia debe ser unha terra para vivir nela”. (Xosé Lois Carrion)
“C.E.R., después de la larga noche,de piedra”. (C.A. Molina e L. Surien)
“Lembranzas de Celso Emilio”. (Xosé Manuel del Caro)
“Navigantes pontevedreses: Os grandes desconecidos”. (“Emilio Celanova”)

“Recordo politico de C.E.F.”. (Celso Montero)
“O acerto da memoria”. (Balbino Alvarez)
“Navilade C.E., unlocal...”. (Afonso Vizquez-Monxardin ............................. pax.44
Versos para cantar, poesias

Portada: César Moreiras.

Arranxos, maquetacions: Pepe Arce, Pepe F. Quintas, Alberto Ivanich.

Coordenacion: Xosé Lois Carrion.

O noso agradecemento ao “Patronato Curros Enriquez” e Montero, de Celanova, pola cesién de todas as fotos empregadas neste especial.

Tamén, o noso agradecemento & pintora Maite Vazquez pola realizacién dun deb

J

uxo orixinal para este especial.
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Reivindicacion (innecesaria) de “Longa noite”

Dito isto, compre renegar doutro tépico tamén moi exten-
dido no ultimos tempos: o de desautorizacion da poesia
comprometida ou civil, simplemente pola sia condicion de
tal; desautorizacion provocada, como € obvio, pola inflacién
de “mala” poesia comprometida que tanto abundou neste
pais entre os finais dos anos sesenta e os comenzos dos
setenta. O Celso Emilio deixou escrita a siia convinccién da
necesidade de que os poetas novos se mergillasen con tédolos
esforzos no mundo social e nos problemas vivos das xentes da

Celso Emilio Ferreiro foi poeta de moi variados rexistros.
Reducir, con calquera intencion que se faga, a sia condicién
de poeta a tnica faceta do poeta civil, do poeta rebelde ou
comprometido, é unha inxusticia cara o resto da sia obra
poética, onde conviven tamén o pota lirico e intimista, o poeta
amoroso, a inquedanza existencialista ou a forza satirica. A
poesia auténtica non coiece de temitica e xorde sempre da
asuncion interior polo poeta da materia poética que se ofrece
6 lector, 6 marxe dos adxetivos que sea poesia reciba despois.

nosa terra. Era unha reaccion necesaria ante a ‘“arqueoloxia
estéril” e o “ruralismo pedineo” de parte de poesia galega de
posguerra, totalmente marxinada da realidade social da
época en que aquela facia a sia aparicion. O compromiso do

~ poeta non era, por outra parte, invencion de dltima hora.
Parte da mais auténtica poesia galega desde o Rexurdimento
—con Rosalia, Curros e Pondal- non é outra que poesia civil
ou patriética e a siia temdtica habitual —defensa do idioma e
da cultura, protesta contra o asoballamento...

Non dista moito do que se en-
tende por temdtica comprometi-
da. Celso Emilio, pois, inscribese
nunha longa tradicién, con refe-
rencias proximas nalgins poetas
do exilio con Lorenzo Varela ou
Luis Seoana e, noutras coordena-

das, cunha relacién clara con al-

guns poetas castelans como Blas
de Otero, Gabriel Celaya e, sobre
todo, cun libro como “La pell de
brau” (1960), de Salvador Espriu,
fito das letras catalds da pos-
guerra.

O poeta ante o seu-tempo

Practicamente a mitade dos se-
senta poemas que compoien o li-
bro “Longa noite de pedra” per-
tencen 6 mundo subxectivo do
poeta, amostrando a posicién do
escritor ante o mundo que o arro-
dea e o tempo que lle tocou vivir.
O sentimento de Galicia, a volta &
infancia e 4s paisaxes da nenez, a
emocion da terra e da paisaxe...,
son algins dos principais temas
presente en boa parte do libro;
sentimentos diversos que se unifi-
can nas arelas de libertade e na
denuncia da opresion politica e
economica.

Libertade é, sen dibida, o con-
cepto - omnipresente. en todo o
poemario, cunha gran diversidade
semantica e unha rica imaxineria
alusiva; poemas como “Libremen-
te”, “Aire puro”, “espranza”, en-
tre outros, fan da idea da libertade
o centro do poema.

Libertade que non se quere re-
ducir 4 simple concepcién da liber-
tade politica formal, senén que'se
inscribe de cheo nunha concep-
cién da libertade mais fonda, que
presupén a ruptura das ataduras
econémicas e sociais que fan do
ser humano un ser alienado e ma-
nipulado.

”Unha vez houbo un home/ que
nunca dixo, meu. / Petéu nas por-
tas do mundo, / chaméu no meu
corazén...”. O poeta identificase
cos que nada tenen, con que nada
postien, cos calados que se gober-
nan a si mesmo. “Eu son o-rei de
min mesmo; / goberno o corazén /
na hberta do vento e dos ca-
mifios”

Sociedade opresiva

Son ainda mais numerosos os
poemas que describen a realidade

dunha sociedade opresiva, domi-
nada polo medo e o terror e as
estructuras econémicas de explo-
tacién capitalista.

E neste sentido que se califica-
ria o libro situdndoo nunha posi-
cién antiburguesa e marxista, nun
plano mais universal de definicién
socialista (X.L. Méndez Ferrin).

Hai algiins poemas moi signifi-
cativos a este respecto, empezan-
do polo “Monélogo do vello tra-
ballador, “o primeiro poema so-
cial obreiro da literatura galega”,
en palabras do propio Ferrin, on-
de se reflexa poéticamente a teo-
ria marxista da apropiacién da
plusvalia.

A forza poderosa do mundo
obreiro reparece tamén nas “Ga-
banzas dos canteiros”, homenaxe
a un dos sectores do proletariado
galego de mais clara conciencia

politica e sindical (boa parte do-

sindicalismo galego neceu, organi-
zativamente, arredor dos cantei-
ros identiicados co socialismo).

Poética antiburguesa

Sorprende, en cambio, a escas
concrecién dos outros protagonis-
tas n “Longa noite...”. As veces
son presonaxes populares como a
“Maria Solifia” dos areais de Can-
gas, as veces falasenos de “un la-
brego do tempo dos sputniks” ou
do Fuco Pérez sin segundo, “pro-
pietario dunha cabra e dun terrén
que produce cinco ducias de pa-
tacas”.

Cando non campesifno, O prota-
gonista € o home honrado, o home
sinxelo, os humildes, os pobres, os
asoballados, etc.

Todo parece indicar que Celso
Emilio prefire esta inconcrecién
dos seus personaxes, que, obrei-
ros, campesinos ou pobres, sofran
unha mesma explotacién e son vic-
timas da mesma situaciéon apresi-
va; todos eles son personaxes po-
pulares e “Proletarios” nun senti-
do amplo da palabra, asi, no seu
impresionante. poema “Deitado
frente ao mar...” non dubida en
calificar 6 galego como “lingua
proletaria do meu pobo”, ainda
sabendas de que ese pobo era
maioritariamente campesino e
marineiro, “remo i arado, proa e
rella sempre”.

Existen, finalmente, outras vo-
ces que nos falan da protesta con-
tra a guerra e dun posicionamento

Ab
I

Capite®

Cambia tu forma de vivir.

Celso Emilio, acompainado dun dos seus fillos, paseando por Vigo.

decididamente antibelicista e paci-
fista: “Soldado”, “Bautismo de
sangre”, “Non me mires”. Existe
tamén unha mensaxe de solidari-
dade internacional e de fraterni-
dad con t6dolos pobos oprimidos,
asi na “Noiteboa en Harlem” e en
“Irmaus”, extraordinario manifes-
to de irmandade universalista e
solidaria:
“Aunque as nosas palabras sean
distintas,
e ti negro i eu branco,
se termos semellantes as feridas,
coma un irmdu che falo.”

Eran todos estes temas novos na
poesia galega dos anos sesenta e
ainda, en xeral, nas letras galegas
contemporaneas.

Do seu 1mpacto popular dan fe

as multiples version musicadas dos
poemas de Celso Emilio por parte
dos cantautores da “Nova cancién
galega”.

Alegato antiburgués

“Longa noite de pedra” €, en
definitiva, a maior alegato poético
de cardcter antiburgués da poesia
galega de posguerra. Os ricos, 0s
poderosos, os probes novos ricos,
aparecen constantemente satiriza-

dos e retratados descarnada-
mente.
Ataca 0s traldores delatores,

usureiros, carneiros conformistas
(“Viaxe de volta”), 6s tripudos
burgueses del Ilmo. Sr. (“Anaco
dunha carta”), 6 mal eterno mal

gusto dos novos ricos e parvos con
cara de domingo (“Ti e mdis eu”),
a soberbia dos-panteéns dos mor-
tos poderosos (“Cimentario de ci-
dd”), o desclasamento e o despre-
cio do pais por parte dos sober-
bios, ruis e poederosos, finchados,
estipidos e valeiros burgueses
(“Deitado frente a 0 mar...”).

A avaricia, a cobiza, a hipocre-
sia, son as lacras dunha clase so-
cial que fixo do culto 6 difeiro e 6
consumo a sda verdadeira reli-
xion; case tres décadas despois, a
vixencia de moitos dos poemas de
“Longa noite...” segue, desgracia-
damente para a nosa sociedade e
afortunadamente para avalidez es-
tética ‘dos mesmos, plenamente
presente.

Reconquista, 1
36201 VIGO

Diccionario
Normativo
Galego~Castelan
6014 l
/2 o

galaxi

Telfns.432100
433238
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Ferreiro, non fai falla decilo,
estd reconecido como un gran
poeta. A un poeta o que se debe
facer € le-lo e non andar furgando
a ver si foi esto ou foi aquelo,
porque, en definitiva, € —en frase
que outro insigne poeta social se
aplicara a si mesmo- “un home
como hai moitos”, que, estamos
seguros, € como lle gustaria ser
considerado a Emilio Ferreiro, el
que se declaraba iconoclasta, e pa-
ra quen por enriba de todo estaba
o home, € a poesia concebia como
servicio a tédolos homes, facendo
siias, como algunha vez dixo,
aquelas palabras de César Vallejo:

Para que el individuo sea un

hombre,/

para que el los seriores sean hom-
bres,/

para que todo el mundo sea un
hombre,/

y para que todos los animales’sean
hombres.

Coa intencién de achegarnos 6
home concreto, conversamos con
xente de Celanova —“Nacin (mo-
destia fora)/nun lugar onde o
mundo/se chama Celanova”- que
0 cofeceu e conviviu con el.

Os Ferreiro eran unha familia
acomodada que tifian terras de
medias: (Fincas, como a coiiecida
polo nome ded “O tanque”, que
Emilio acabou vendendo). Ferrei-
ro, en plan broma, e cun dises
arranques moi propios dos Ferrei-
ro, contaba que el sempre pensou
que a sda nai era a sfia avoa, € que
astia irma Polda era a siia nai: “Eu
via que todos lle chamaban mama
i eu tamén llo chamaba, pero a
min pareciame avoa, € a nai pare-
ciame a mina irma Polda (Leopol-
da, que era catequista, presidenta
da asociacions relixiosas, e que se
encargaba do cuidado e limpeza
da igrexa), eu pensaba que seria
fillo da mina irma Polda e de algiin
crego”.

Formaban pandilla con Ferrei-
ro, entre outros, Clodomiro Ro-
driguez “Clodo” —que era procu-
rador dos tribunais e cuxa familia
chamaban “Os Prenta”—, Ernesto
Rodriguez “Ernesto da Amado-
ra”, un tal Luis que mataron na
guerra, Chicho Roman, os irméns
Cajella (Marcelino e Manolo), e
Pepe Velo. “Naquela épca —conta
Pepe Calleja—, e estou a falar de
cando xa eramos mocifios con 17 e
18 anos, 6s domingos dabannos
duas pesetas que nos chegaban pa-
ra ir 0 cine —un cine que estaba no

‘“Un home como hai moitos”’

# ANTONIO PINEIRO E CESAREO VAZQUEZ

O poeta, cun grupo de amigos, como sempre, listos para apreciar unha boa queimada.

colexio dos Escolapios e que valia
unha peseta— e para ir a unha con-
fiteria que habia na rda Arriba
(hoxe Curros Enriquez). Tomaba-
mos un dulce, que valia 15 cénti-
mos, e unha copina de licor café,
que valia outros quince. Pero el e
o Clodo casi nunca tifian cartos, €
un.dia que estabamos ali ¢ apa-
gouse a luz —cousa frecuente na-
quela época, habia unlia planta de
luz no Arnoia- el e o Clodo bota-
ron mau 4 bandexa dos dulces e o
dono que era un home moi bo e
confiado: cazounos ‘e dixolles:
iBueno, xa mos pagaredes"’
Lembra tamén que “compraba-
mos entre todos un macillo de pi-
tos que traia 20.Dunha vez gar-
douno el, toparonllo e castigdrono

nunha palleira que tinan detras da
casa, na ria Arriba”, asi como que
“el tina un cachorrillo —unha espe-
cie de escopeta, que faciamos coa
varilla dos paraguas— e dende a
palleira can que pasaba, can que le
arreaba”.

“Xa de rapaz —afirma- facia ver-
sos. Gustéballe moito unha rapaza
que se chamaba Maria Elena Ro-
mén, qque tina os ollos mais boni-
tos que se viran, e facialle versos”.

A Venezuela, forzoso

No ano 62 compuxo uns poemas
contra a dictadura, satiras. Versos
que se publicaron en Italia xunto
con outros, segun cita Alonso
Montero no seu estudio sobre o
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poeta, nun volumen titulado
“Canti della nuova resistenza
spagnola”. Editouse ademadis un

disco no que unha cantante italia-
na cantaba os versos de Ferreiro.

Todo esto provocou un acoso
do Ministerio de Informacién e
Turismo (—dossier “La Marsellesa
de los borrachos”-) e foi un dos
motivos polos que Celso decidiu
marchar a Caracas.

Aficions

Celso Emilio era moi amigo das
festas populares, das tertulias cos
amigos... Cando mozo, tifia o cos-
tume de xuntarse na “Taberna do
Galo”, “eramos todos amigos,
xuntabamonos ali, e aquelo era

como un teatro, pasabamolo moi
ben”.

Tamén tina monta aficién 4 caza
e pesa. “Dunha ocasién, ainda
mozos, —conta Pepe Reza- caza-
mos unha perdiz ai na “Chaira” e
andivémola paseando durante tres
dias poles bares. Logo aficionouse
4 pesca. Unha vez fomos de pesca
6 Limia, ai na Herdadina, empe-
zou a chover, puxémonos coma
pitos e viiémonos sacar ‘a mina
casa, onde estivemos bebendo un-
has copas de licor café. El marcha-
ba para Vigo e levou dias botellas
de licor café, que lle din eu. O dia
seguinte chamoume e dixome:
> liches os periddicos? O licor café
que tomamos tifia metilico asi que
estamos envenenados, eu xa tirei
polo retrete o licor café que trou-
xen, con moito cuidadifio, non fo-
ra que explotara. Gracias a Dios
non pasou nada’, dixo”.

Os iltimos anos

Emilio, o dltimo dos irméns que
viviu, acabou vendendo tédolo
que a siia familia tifa en Celano-
va. Sen embargp seguia vindo ei-
qui. Botaba uns dias e marchaba.
Falaba cos amigos, tomaba unha
copina de licor café con eles, ia
comer a carne cocida ou guisada 4
Taberna do Galo, onde lle gustaba
comer debaixo dos soportales e
onde ceou no seu ultimo San Ro-
que, o de 1979. “A sua conversa
non cansaba nanca”, dinos o don
da taberna”.

Coa chegada da democracia,
nas eleccions do 77, preséntase a
senador nas listas do PSG. Para a
sia campana fixo un folleto en
verso que se chamaba “Romance
eleutoral do cego de Trasmitas”
que remataba dicindo: “E si o con-
sello dun cego / queredes seguir
certeiro / votai, por favor vos pre-
go / a Celso Emilio Ferreiro”.
(~=Nota: O romance completo figu-
ra na pdxina 16 deste especial-).

“En plena campaia, vindo de
Bande, entrou nun bar a tomar
café e escoitou un ’ise soio ven por
eiqui 0s votos’,—seglin un amigo—;
doeulle tanto que marchou sin pe-
di-lo voto”.

Por escaso marxe non saiu elexi-
do senador, fallandonlle precisa-
mente Celanova.

No Milenario de San Rosendo,
en 1977, Ferreiro foi o encargado
de ler o pregén do Milenario, que
titulou “Celanova no corazén”

A alegria foi unha das constantes na

sia vida.
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Mércores dia 17:
11 horas.— Alborada polas ras da vila, das
Bandas de Musica de Celanova
e Vilanova. ,
12 horas.— Recepcién de autoridades,
. membros da Real Academia
Galega e invitados, pola Cor-
poracion. ,
12.30 horas.— Ofrenda floral no camposanto
de San Verisimo.
13.30 horas.— Inauguracién do Monumento
de Celso Emilio.

s Letras Galegas

MILIO FERREIRO
PROGRAMA -

ALCALDE

nesta seman de actos
adicada 6 fillo

de Celanova,

Celso Emilio Ferreiro,
mandarlle un satido a tédolos
celanovenses, ourensans

e galegos que YVisitan a vila
e vefien a honrar a memoria
" do noso insigne poeta.
Nunca se lle adicou a ningun
escritor o ano das letras

en tan breve tempo

do seu falecemento

(décimo aniversario), honra

. por outra banda xustificada.
Esperamos a Corporacion,

a Comisién de actos

1 eu mesmo, estar a

altura do que isto

significa e desexamos &s
autoridades que nos visiten
asi como a tédo-los
colectivos culturais

1 4 xente en xeral

unha feliz estancia

na vila.

18.00 horas.— Sesién extraordinaria publica
da Real Academia Galega.

- 20.00 horas.— Concerto conxunto das duas

Bandas de Musica de Cela-
nova e Vilanova.

Xoves, dia 18:

FESTIVAL MUSICAL FOLK.

Salén de Actos, 20 horas.

—Alecrin.

—Visita dos alumnos dos Colexios “Sagrado
Corazdn’ e “Educacién Especial” as exposi-
cions e o Diaporama.

CONCELLO DE CELANOVA
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“Galicia debe ser unha terra para vivir nela”
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Debuxo orixinal de Maife Vazquez.
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Segundo moitas versiéns, unha das concentracions
de maior relevancia galeguista e afirmacién naciona-
lista que tiveron lugar na cidade de Ourense —noutro-
ra a Atenas galega— durante o réxime de Franco
celebrouse o 15 de maio de 1966, no desaparecido
“Heotel Roma” co gallo de ofrecer unha comida de
despedida ao poeta Celso Emilio que marchaba para
Venezuela. Nesta comida déronse cita, ademaiis de
persoeiros da cultura galega, moitos amigos do home-

Asemade, estaban tamén San-
torum, Matilde Lloria, Luis Soto,
Ramén Otero Pedrayo, etc.

Homes da UPG, PSG, PCE, ve-
llos galeguistas, antifranquistas en
xeral, déronse cita no-lugar para
estar co seu amigo Celso; espontéa-
neamente, o sentir dos presentes
fixose latente € comenzouse a rei-
vindicar a Galicia. Proba desto fo-
ron as palabras do propio Celso
Emilio, que ao remate dos discur-
sos de homenaxe, exclamou: jGa-
licia debe ser unha terra non soio
para nacer e para morrer, senon
tamén para poder vivir nela!”.

Lembranzas na lonxania

Coa lonxania do tempo, Augus-
to Valencia, un veterano antifas-
cista ourensano, comenta que
“coido que aquel acto estaba orga-
nizado por Luis Soto, recén chega-
do de México, onde estaba exilia-
do, e por esto estaba vixiado pola
Policia, vixiancia que tamén fixe-
ron extensiva ao acto, -porque, a
pesar de homenaxear a un home
da cultura, consideraban que nel
habia moita xente ’perigosa’”.
Lembra tamén Augusto que “se
non me equivoco, ao xemate do
xantar, o poeta Manoel Maria,
que estaba nas primeiras mesas,
sentiuse mal pola emocién, ainda
que no momento dixo que algo lle
sentara mal da comida. Tamén foi
este poeta quen pediu que Celso
Emilio entrara con todos os hono-
res a formar parte da Real Acade-
mia Galega”.

A pesar da faciana tranquila
que tifia 0 acto, por dentro respi-
rabase precauciéon, non polo que
representara en sf, xa que era un-
ha despedida ofrecida por galegos
a un irmdn que marchaba, senén
polo. momento politico que se es-
taba a vivir. “Dentro deste contex-
to, o poeta Antéon Tovar dixo a
todos que ’as cousas, ainda que
con medo, hai que decilas’, frase
que acadou un aplauso undnime,
ao tempo que algin presente be-
rrou o de ’viva Galicia ceibe’, que
foi longamente coreada”.

O que dixeron os xornais

A repercusion politica da home-
naxe, como € 16xico, non tivo ca-
bida en nengiin diario daquela
época; a pesares desto, € para ler
entre linas, a Hoja del Lunes de
Orense, correspondente ao 16 de
maio, e ao dia seguinte La Regién
ofreceron unha amplia- informa-
cién do acto, cunha extensién su-
perior 4 media péaxina.

Nesta ‘informacién podiase ler
que “Galicia toda, presente y au-
sente, pero presentida en la gigan-
tesca montarnia de expresas adhesio-
nes escritas y aun en el apoyo tdcito
de un pueblo disuelto en el ambien-
te de un acto, ofrecié ayer, a las
dos de la tarde, en los bajos’ del
antiguo “Hotel Roma”, la anuncia-
da comida homenaje al gran poeta
gallego Celso Emilio Ferreiro que
—como en su dia su paisano Curros
Enriquez— se halla en visperas de
una dolorosa marcha, con un pie
ya en los amargos caminos que
miriadas de emigrantes tomaron
un ano tras otro”.

Lembraba o xornalista daquela
época que cando Celso Emilio
parte a Venezuela, onde estaria
adicado a dar conferencias e clases
de galego na Hermandad Gallega
de Caracas, “Galicia entera se cie-
rra apretadamente en torno a uno
de los mds geniales poetas de su
lengua a través de todos los tiem-
pos; hombre antes que poeta, co-
mo advirtio, en sus concisas y di-
rectas palabras de homenahe otro
extraordinario poeta de nuestra tie-
rra, el orensano Antonio Tovar;
poeta que no vive hacia dentro o se
encierra en‘los mundos que utili-
zan la fdcil coartada de un supues-
to espiritu superior, sino que cree
que la poesia —la literatura, el ar-
te-, es un instrumento para trans-
formar la realidad, y permitasenos
apropiarnos aqui del recio, joven e
insobornable decir de José Luis
Meéndez Ferrin”.

Segue a relatar a crénica da
época que “todos los gallegos —el
pueblo, la mayoria de su pobla-
cion, puede arrogarse el derecho a
llamarse totalidad- lo entendio ast,
lo demostré y testimonid, al dedi-
carle una alabanza entusiasta, lar-
ga y explicita a su mds genuino,
valioso e indiscutido portavoz, que
es hoy Celso Emilio Ferreiro”.

Explica o xornalr do dia seguin-
te 4 homenaxe que intelectuais,
homes de letras, catedraticos, es-
tudiantes, empregados, obreiros,
“y cémo no, a la cabeza, campesi-
nos. Esos campesinos que fueron,
a su vez, objeto de un general ho-
menaje en todas y cada una de las
sucesivas intervenciones de los ora-
dores que exteriorizaron su impo-
tencia ante la situacion del campo
gallego, siempre olvidado. Los re-
petidos recordatorios al valle de
Castrelo —condenado a ser sumer-
gido bajo las aguas— fueron un gri-
to undnime de solidaridad y hasta
de esperanza”.

A comisién organizadora do ac-
to recibiu 1.250 adhesiéns, tanto
de Galicia como Madrid, Catalu-
na, Asturias e paises de Europa e
América. “Fueron leidos maravi-
llosos poemas de grandes poetas
amigos y comparieros del home-
najeado: Ramén Maria, presbitero
de Soutopenedo; Santérum Alon-
so, presbitero de Serantes; la poeti-
sa Matilde LLoria y Manuel Ma-
ria, que propuso, en medio de una
delirante ovacion, que Celso Emi-
lio Ferreiro fuese nombrado acadé-
mico de niimero dela Real Acade-
mia Gallega, por ser el mds excelso
poeta de nuestra tierra”.

Intervencions

A primeira intervencion nesta
homenaxe ao poeta celanovense
que marchaba para as Américas
correspondeulle a Antén Tovar,
que pronunciou “una alucucion
fervorosa y sentida, explicando lo
qué significa la poesia social de
Celso Emilio y cudles son los debe-
res, en la hora actual, para los
poetas y para los hombres que lle-
van en el corazon -el signo de la
justicia y de la caridad. A conti-
nuacion hizo uso de la palabra el
escritor y catedrdtico José Luis
Méndez Ferrin, que pronuncié un
extraordinario discurso, en el cual

J XOSE LOIS CARRION

naxeado asi como unha representacién dos veciios de
Castrelo do Miiio, localidade que quedaria sulagada
por un encoro, e que querian demostrar no acto a sia
opesicion, postura defendida por todos os que ali
estaban. En total foron unhas 250 persoas as que se
deron cita no popular restaurante, entre as que se
atopan, ademais do homenaxeado, Xosé Luis Méndez
Ferrin, Manoel Maria, Blanco Amor, Xesis Alonso
Montero, ¢ Ramén Maria.

hizo un parangén entre el bardo
Curros Enriquez y Ferreiro, poetas
ambos de su tierra y de su tiempo”.

En nome da cidade de Vigo, na
que residia o poeta, falou Emilio
Alvarez Blazquez, que gabou as
cualidades do escritor € do home,
desexando que o retorno a Galicia
fora rapido, “porque Galicia nece-
sita de sus hijos mds recios y pre-
claros”.

José Maria Castroviejo manife-
satou a sia adhesion ao poeta € ao
home “que defiende, en todo mo-
mento, a los que tienen hambre y
sed de justicia, sin perder la esencia
lirica de la verdadera poesia”.

Eduardo Blanco Amor, “que vi-
v6 46 arios en la emigracion, pro-
nuncié una brillante alocucion
acerca del deber actual del poeta y
del escritor, manifestando que
cualquier debilidad evasiva consti-
tuye una traicion”. Xesis Alonso
Montero explicou —di a resena—
con magnificas palabras “lo que
significa el papel del intelectual en
la hora presente y se pronuncié en
contra de la desercion de los intere-
ses del pueblo”.

Albino Nuiiez Dominguez, “al
presentar a Luis Soto —fabuloso
mantenedor del homenaje, que
coordiné las distintas intervencio-
nes y supo adoptar, en todo instan-
te, el tono que convenia a la opor-
tunidad— expres6 que la revista
"Vieiros’ ha significado la continui-
dad de la literatura en lengua galle-
ga, interrumpida y postergada du-
rante docenas de arios. El mismo
Luis Soto, en nombre de los emi-
grantes gallegos, saludé al poeta
que cruza ahora el Atldntico para
tomar contacto con la emigracion,
tremenda herida de nuestra tierra,
y manifesté que los desterrados de
América recibirdn al maravilloso
poeta —cuya obra es un mensaje de
paz-’na longa noite de pedra’— con
los brazos abiertos a la espe-
ranza”.

Nun lugar de honor pronunciou
un extraordinario discurso o Pa-
triarca das Letras Galegas, Ra-
mén Otero Pedrayo, “serialando
con énfasis que esta comida -home-
naje constituia un verdadero acto
historico para la Galicia sufrida y
olvidada. Canté las bellezas de la
tierra, ensalzo la poesia excepcio-
nal de Ferreiro y fustigo la injusti-
cia secular que sufren nuestros la-
briegos en la noche del abandono y
de la emigracion”.

Adhesiéns

Tras unhas palabras de Celso
Emilio nas que agradeceu a home-
naxe “se leyeron algunos telegra-
mas y cartas, ante la imposibilidad
de resenarlos todos, pues consti-
tuian centenares. Entre ellos desta-
caremos las ‘adhesiones enviadas
por la Academia de la Lengua Ga-

" llega, Centro Gallego de Madrid,

Colegios de Abogados de la region
y las grandes entidades gallegas de
América, especialmente la Her-
mandad_Gallega de Caracas y el
Pastronato de la Cultura Gallega
de Méjico”.

Ainda que pareza dificil, “al ter-
minar el acto, todos los asistentes,
puestos en pie, entonaron el himno
gallego”.
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Terra que me namora,

cida do meu contente i alegria.
Con ela tefio a mifia fantasia
sonando con lecer, hora tras hora.

E sofio unha imposibel alba amante,
unha déce seitura

rente da orela escura

do rio camifiante,

Un largasio outono de limés

ten ali o seu maxico aposento.
Pola porta do aire cruza o vento
decindo as suas canciés.

Silandeiros xardis

cinguidos de paxaros e roseiras.
Sombrizas carballeiras

coma ronseles de ouro nos confis.

Hai un rebulir de veas latexantes

no misterio das fontes.

Baixo a gracia das pontes

pasa un espello azul de augas distantes.

Baixa lenta a seran

dende segredas torres desprendida,
e na brisa durmida

pendura unha mazan.

Si digo Ourense xurde na lembranza
un tempo adolescente,

unha voz maternal € confidente,
unha perdida luz, unha arelanza.

Un fume de magosto

rubindo pasenifio

cara 0 Ceo mansifo.

Un recén nado mosto,

agasallando a boca bulangueira;
un rebumbio de berros e cantigas,
unhas verbas antigas,

un mito, unha fogueira,

Ourense, frol que o meu desterro aruma,
arpa de soeda no vento erguida,
lonxano Edén, saudade estremecida,
canle de sefiardd, corga de escuma.

E vexo cada dia

unha dourada tiinica de sofios,

un fermoso perfil, unhos risofios
touzales de amencer con melodia.
A Ourense vou por tédalas vereas
pois tefio alf o sangue

e teno alf as veas

da mifia poesia.

E da melancolia

que me abrangue.

“(Ao lonxe, Ourense”.
De “Viaxe a0 pais dos ananos”).

DE QURERSE
DIA DAS LETRAS GALEGAS 1989

%’-% PEPUTACIOR PROVIRCIAL
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Celso Emilio Ferreiro, después de la larga noche de piedra

# CESAR ANTONIO MOLINA E LUIS SUNEN

Celso Emilio es uno de los mas importantes poetas gallegos de nuestro
tiempo y, sin duda, el mas conocido. Su obra ha alcanzado una difusion
pocas veces lograda por un poeta peninsular de lengua no castellana. Sus
libros mas significativos, “Longa noite de pedra” (1962) y “Viaxe ao pais
dos ananos” (1968) han sido reeditados en varias ocasiones. Sus poemas
han sido difundidos por los mas importantes cantantes de Galicia, desde
aquellas primitivas “Voces Ceibes” a las recreaciones profundas, impreg-
nadas de una sensibilidad tnica, de quien tal vez haya comprendido
mejor lo mas profundo de esta poesia: Luis Emilio Batalldn.

Ensalzado, atacado, engrande-
cido y denigrado, Celso Emilio
Ferreiro —nacido como el gran Cu-
rros Enriquez en el pueblo orensa-
no de Celanova, en 1914- es, de
alguna forma, y para quienes vi-
ven fuera de Galicia, la personifi-
cacion mas clara de la poesia de su
pais.

La politica

~Tu fuiste uno de los fundado-
res de la UPG (Unién do Pobo
Galego). ;Cémo ves su modo de
accion y cudles son tus relaciones
con ellos? ;

—En efecto, fui uno de sus fun-
dadores, pero por discrepancias
surgidas después de mi marcha a
América, en mayo de 1966, me
separé de la organizacién, cuya
forma de actuar y de enfocar la
problematica gallega respeto, pe-
ro no comparto. No mantengo re-
laciones con ellos salvo en un as-
pecto: Soy frecuente victima de
sus maldicencias y de sus intentos
de descalificarme. Al parecer han
adoptado el lema de los intransi-
gentes: “Quien no estd conmigo,
esta contra mi”.

—;Cudl es tu postura actual?
(Como ha evolucionado desde
aquellos aios? Se te ha acusado de
haberte desentendido, de no to-
mar partido...

Mi postura actual no difiere de
la que mantuve siempre. Soy un
gallego de izquierda, formado en
el marxismo como método de ana-
lisis de la sociedad y de la historia.
No he cambiado. Lo que si ha
cambiado, y mucho, es el contexto
que sirve de base a mis presupues-
tos ideolégicos. Por otra parte, los
afos y las experiencias vividas me
han llevado a las fronteras del es-
cepticismo, lo cual no me ha impe-
dido hacerme militante de base
del PSG (Partido Socialista Ga-
lego).

Ataques

—En uno de los dltimos nimeros
de la revista gallega “Teima” (*)
se te atacaba, a pesar de afirmar
que eras el mejor poeta en lengua
gallega, por una serie de cuestio-
nes: El asunto del Ateneo, escribir
en castellano en algunos periédi-
cos de Galicia,“El Faro de Vigo”
entre ellos, y sentarte en el jurado
de un concurso junto a la Condesa
de Fenosa. '

—No estoy seguro de si me ata-
can o no, porque ¢l texto en donde
me nombran es muy ambiguo. El
redactor an6nimo que lo escribié
puede que sea un bienintenciona-
do, pero sin duda es un inexperto
y estd deplorablemente informa-
do. No quiero hacer méas comenta-
rios. Sé que la verdad termina im-
poniéndose siempre.

—(No representas mas a la lite-
ratura gallega fuera de Galicia que
en tu propio pais?

—Representantes de la literatura
gallega son todos aquellos que
contribuyen a mantenerla viva. El
hecho de ser mas conocido fuera
de Galicia que otros escritores ga-
llegos, no implica ningiin juicio de
valor. Es un asunto- de difusién
editorial debido a que la mayoria

de mis libros han sido publicados
en ediciones bilingiies y por edito-
res no gallegos que los han distri-
buido por toda la peninsula y
América Latina. Es una ventaja
que, paradéjicamente, me ha sido
porporcionada por la sérdida
conspiracién de silencio decretada
por cientos estamentos del galle-
guismo cultural. Ninguna editorial
gallega —salvo Ediciones Castre-
los— me ha propuesto nunca publi-
car un libro.

Situacion de Galicia

—-.Coémo ves, ti que has vivido
fuera de ella tantos afios, la situa-
ci6n actual de Galicia?

—Soy optimista al constatar que
la conciencia gallega estd hoy mas
despierta que nunca. No obstante,
sou pesimista al ver la falta de
unidad de la izquierda, su mini-
fundica dispersion y su tendencia,
en algunos casos, a confundir la
realidad con sus deseos.

—;Cudl es la posicion de cierto
tipo de emigrante gallego, aquel
que no resisti6 verse desmitificado
en tu obra titulada “Viaxe ao pais
dos ananos”?

—Creo que es la misma que yo
denuncié en mi libro, y en nume-
rosos articulos al efecto que escri-
bi y publiqué. Y aprovecho la oca-
si6n para decir algo que no podia
decirse cuando publiqué “Via-
xe...”, y fui despiadadamente tra-
tado por los mitémanos de la emi-
gracion: Que este libro es el fruto
amargo de la lucha que yo, con
otros compaifieros, sostuvimos
contra los fascistas de la colectivi-
dad, todos ellos al servicio del
franquismo exterior, y algunos in-
cluso con sueldo fijo, oficial, por
su calidad de agentes provoca-
dores.

Emigracién

—:Sigues pensando que para
Galicia la emigracién ha sido un
error histérico del que tardara en
recuperarse?

—Desde luego sigo pensandolo y
tengo razones para afirmar que
antes de que pasen 15 anos, de los
gallegos de América no quedarédn
mas que sus apellidos. Y poco per-
demos con ello, porque la emigra-
cién, que se remonta a finales del
siglo XVIII, nada importante ha
hecho por Galicia. Si alguien le
debe agradecimiento, incluida la
emigracién a Europa, es el régi-
men franquista, ya que con sus
grandes remesas de divisas contri-
buyeron a fortalecer la balanza de
pagos, enriquecer a-la oligarquia y
solucionar los problemas del paro.
Consolidaron la dictadura.

—-La polémica en torno a este
motivo te hizo enemistarte con al-
gunos intelectuales gallegos, como
Luis Seoane o Alvaro Cunqueiro.
(Cémo son en la actualidad tus
relaciones con ellos?

—No hay relaciones.

—-;De qué tiene que vivir un
poeta gallego, como ti, fuera de
Galicia? ;Podrias vivir en tu
tierra? -

-En mi caso, vivo de escribir
—en castellano, obviamente- en el
periédico donde trabajo y en las

—

0002000000000 QCOKOGBOO
Celso Emilio,
agora

Din que a palabra rebelde de
Celso Emilio Ferreira esmorecéu
nese funil-de cimento —que non de
pedra— que os madriles. Din
que Celso non ten problemas pra
escribir en casteldn —despbis de
tantos anos de loita— nalgin xor-
nal galego, e algins perglntanse
por qué aparece 0 seu nome nun
xurado literario xunto coa condesa
da electricidade...0 mesmo feito
de aceptar a presidencia da Aula
Galega do Ateneo —coincidindo
coa negativa de Cela pra presidir a
Instituciébn — provocéu moitas criti-
cas.

Pro o lombo de Celso Emilio es-
taba dorido dende fai anos por ou-
tros paus ben distintos e méis san-
grantes: os que perseguiron a sua
poesia necesaria, os que calaron o
seu berro xusticieiro, os que se-
cuestraron a voz limpa dos seus
poemas, os que prohibiron... Celso
Emilio foi pra moitos galegos a pa-
labra xusta e 6 mesmo tempo fer-
mosa. Moitos insisten, e segura-
mente tefien razén, en que Celso
Emilio é o millor poeta galego con-
temporén. ; Cémo respostar logo 4s
criticas actudis?. Cecéis non haxa

nin aburguesamento nin esquence- fondo...entre tanta longa noite de
mento, cecéis haxa un cansancio pedra.

(*) Artigo ao que fai referencia “Ozono”, publicado o 3-10 de marzo do 77, no niimero 12 de “Teima”.

colaboraciones que sostengo con
varios medios. Desde luego, Gali-
cia nunca ha podido sostener a sus
escritores. Por muchas razones, y
por otra més que Curros dijo en
hermosos versos: “Porque Galicia
suele desnudar a sus hijos para
vertir a sus yernos”.

-En unas declaraciones recien-
tes, Miguel Gonzélez Garcés decia
que ya era hora de que desapare-
cieran los poetas politicos porque
lo que necesita Galicia eran politi-
cos poetas...

—Garcés parece confundir la
gimnasia con la magnesia. Su ho-
rro a la politica le viene, sin duda,
de su pasado franquista. Su pere-
grina tesis de que deben desapare-
cer lo que él llama poetas politi-
cos, denota una postura impropia
de un universitario. Creo que los
que en verdad deben desaparecer
son los poetas malos, los escapis-
tas neutros, los lir6foros celestes y
los disfrazados de “inteligen-
tuales”.

La literatura

—Aparte de lo que opinan los
criticos, generalmente favorables
atu obra, ;qué es lo que realmente
ha aportado tu poesia a la lengua y
literatura gallegas?

—Si aporté algo, fue un sentido
de lo gallego imbricado en lo uni-
versal. Siempre he pensado que
Galicia es una tierra que esta en el
mundo, y que sus problemas no
son nuestros solamente, sino de
todos los hombres. En cuanto a la
lengua, no creo haber aportado
nada importante. Deliberadamen-
te, y por razones de comunidacion
—poesia es comunicacién, dice
Aleixandre—, escribo en el len-
guaje popular que desde nifio he
hablado y que escuché de labios
de mi madre. No soy un purista

del idioma, como suelen serlo mu-
chos que lo aprendieron ya de
mayorcitos, a través de los libros.

—iNo crees que el seguir mimé-
ticamente una poesia realista te ha
privado de la posibilidad de una
mayor evolucion estética?

—Las poesias de Manoel Anto-
nio y de Amado Carballo no fue-
ron una tentativa, sino algo logra-
do y difinitivo. Ambos hablaron
como sabian. Yo no podria —ni
tampoco querria— hablar como
ellos. Cada poesia debe hacer do-
nacion de lo que tiene. Si pretende
dar lo que no es suyo se falsifica.

Poesia social

—Haber insistido en esa poesia
social, olvidando su comporta-
miento estético, ;no serd, a la lar-
ga, peligroso para la evolucion de
la poesia gallega?

—~Yo no acepto para mi poesia la
clasificacién de social, porque esta
denominacién es fraudulenta,
equivoca y tendenciosa, producto
de la pereza léxica y mental de
quien la invent6 ignorando que
ese tipo de poesia es tan viejo
como la poesia misma, y nunca se
ha llamado asi. En Galicia, la poe-
sfa combativa, la antropoesia, tie-
ne una tradicién que se remonta a
los cancioneros medievales, no es
una moda, sino un modo de enten-
der e interpretar la vida. Tampoco
acepto que esa poesia —y la mia,
concretamente— haya olvidado la
estética. Lo que ocurre es que ca-
da uno tiene su interpretacion pro-
pia de lo que es la estética. Para
mi, por ejemplo, clamar contra la
injusticia es mas bello que cantar a
una rosa. Defender poéticamente
la dignidad del hombre es mas
hermoso que describir “liricamen-
te” un claro de luna, y por supues-
to mucho menos cursi. El canto a

la libertad de Paul Eduard, o el
“Oréaculo sobre Managua” de Er-
nesto Cardenal, son, pese al pro-
fundo sentimiento ético (testimo-
nial) que los impregna, mucho
mas estéticos que las rimas de
Bécquer.

—Enseiar al pueblo lo que los
poetas sienten, elevarlo cultural-
mente, ;no seria mas util que diri-
girle libros que, aun escritos en su
lenguaje cotidiano, no va a leer?

-Estimo que cantar -solamente
el tépico de lo que, convencional-
mente, se considera bello es, ade-
mas de frivolo, deshonesto. Yo
hablo, repito, “desde” la realidad
de mi pueblo, como parte de €l
que soy. No hablo “para” ninguin
destinatario determinado. Escribo
impulsado por una necesidad in-
soslayable de expresarme. Como
el mirlo canta en los huertos den
otono, en mi tierra. Que el pueblo
tiene derecho a elevar su cultura,
lo sé muy bien, puesto que soy
pueblo. Pero yo no tengo en mis
manos la posibilidad de imponer
un programa de docencia que re-
medie el mal. S6lo tengo mis poe-
mas para denunciar, con palabras
vivas, esa injusticia flagrante.

—;No crees que asi también ha-
bria menos arribistas?

—No, no lo creo.

—;Qué te parece la generacién
intermedia entre tu poesia y la de
los novisimos? Ferrin, Manuel
Maria,; Novoneyra, Grana...

—Me parece excepcional.

-¢Y los novisimos?

—No me parece excepcional.

(Parte da entrevista realizada
por César Antonio Molina e Luis
Suiien na seccion literaria da revis-
ta “Ozono”, no seu namero 20,
correspondente ao mes de Maio de
1977. Respetouse o idioma orixinal

da mesma).
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Lembranzas de Manuel Maria

Esta practicamente xa no prelo
un libro escrito polo poeta celano-
vense Xosé Manuel del Caio rea-
lizado en base a unha chea de
conversas mantidas co bardo Ma-
nuel Maria, o chamado “poeta da
Terra Cha”. Del Cano falara con
Manuel Maria de cantidade de
persoas e temas; concretamente
Nunha delas, ambos conversan da
obra e persoalidade no home a
quen este ano estalle adicado o
Dia das Letras Galegas.

Anécdotas, a persoalidade de
Celso, e unha pequena andlise da
obra estan expostas ao longo deste
curto pero interesante traballo.

Velai a entrevista:

—Ti coneciches e trataches moi-
to a Celso Emilio...

—Coiiecino polo ano 52-53. El
estivo aqui, en Monforte, nesta
casa. Tivemos unha relacién epis-
tolar grande. Eu tefo unha corres-
pondencia moi abondosa e moi
sincera del, que afecta a moita
xente importante-de Galicia. Con-
toume toda a amargura e a proble-
matica que viviu na Hermandade
Gallega de Caracas...

Anécdotas

—Céntanos algunha anécdota
del.

—Unha vez que estaba en Ponte-
vedra, tomando unhas tazas nun-
ha taberna, chegou ali un tipo e
quedouse mirando para el. “;Ti
non és o Ferreiro de Celanova?”,
dixolle. “Son”, respostoulle. “Eu
tamén son de Celanova”. “Pois
non te conezo”. “E que levo moi-
tos anos en México, e acabo de
chegar...”. “jHome, alégrome

moito!”. Para celebralo tomaron
outras tazas. E seguiron a conver-
sa: “; A ti non che interesa a politi-
ca?”, preguntoulle o emigrante.
“Si que me interesa”. “A min inte-
résame tanto que son carlista”.
“iQué casualidade —exclamou Cel-
so Emilio—, eu tamén son carlis-
ta!”. “Pois xa que somos carlistas
os dous, imops celebralo tomén-
dolle outras tazas”. O rematar,
preguntoulle Celso: “;E de que
rama carlista és?”. “Eu son de don
Carlos Hugo”. “Af xa non coinci-
dimos -reparou Ferreiro—, eu son
carlista de don Carlos Marx”.

Celso sabia moitas sentencias ri-
madas de don Paco Roque, e con-
taba unhas historias fabulosas da
stia mocidade con Velo. Dicia que
en Celanova bebiase por metro.
Tinan a medida marcada no mos-
trador, chegaba calquera 4 taber-
na, ¢ dicia: “Hoxe vefio moi con-
tento”. “;E logo, qué pasou?”,
preguntéronlle. “E que veu dicir a
misa o cura da parroquia do lado,
porque o noso foi 6s bafios a Mol-
gas, € eu puxenme ali, e plin,
plin, plin!, boteille tres comu-
nions”.

“Un home aberto”/

—Fainos un retrato de Celso.

—Era un home de mediano al-
tor, un pouco cargado de costas,
nin grosos nin delgado; tifa uns
bigotes roxos, unha cara alonga-

da, unha fronte moi ampla, unha "

cabeza un pouco cadrada na for-
ma, pelo roibo e ondulado, que
peinaba cara atrés, e ollos azuis.
Era un home moi aberto, moi fala-
dor e moi simpético. Cantaba con
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moita gracia, tocaba moi ben o
pandeiro e era bo bebedor. E pese
4 parte da sta poesia, na conversa
privada non era nada maldicente,
era xeneroso. Tina unha grande
axilidade mental, unha capacidade
sorprendente de improvisacién e
de quitarlle punta as cousas. Ele a
Moraima —unha gran sefiora moi
guapa e simpdtica— facian unha
parella moi divertida e agradable.

A sta obra

—¢Qué che parece a siia obra?

—Celso a min paréceme unha
das voces madis importantes que
deu Galicia en tédolos tempos. Na
siia obra hai unha chea de logros e
achddegos poéticos de primeira
magnitude. Como diria Novoney-
ra, que lle petan a un directamen-
te na sensibilidade. Neste sentido
compre destacar, por exemplo, a
sia descripcion dun anoitecer:
“Cando o corvo da noite se pousa-
ba | nas derradeiras luces do sol-
por...”, ou aqueles versos do poe-
ma “Asturias” adicado 4 terra da
sia muller: “Unha frol arrincaches
e ma deches | —xardin de Deus— no
tempo da tristura”. E logo era un
gran mestre do sarcasmo. Eu pen-
so que hai que volverse as “Canti-
gas d’escarnho e de mal dizer”
para atopar a acedume dalgins
dos seus poemas. E tamén € un
verdadeiro mestre- xogando coa
musicalidade do idioma. “jQue
ben, que a bomba ven co seu re-
bombio...!”. E por iltimo, demos-
trou que, estando entroncado coa

tradicién, pédese facer unha poe--

sia moderna, valida e dunha ex-
traordinaria calidade.

Celso, un home aberto, amigo das festas e alegria.
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Navigantes pontevedreses: Os grandes desconecidos

Galicia ten no ceo un camino de
estrelas. Por el, ven o mundo a
nos, € n-el emprefnouse o conceuto
de Europa. Cando por mor dos
pequenos preitos dinaticos, € a re-
sultas de cativas loitas bizantinas
en col do poder temporal vatica-
nista, os peixes mediterrans seica
levaban no lombo a marca das ba-
rras catalano-aragonesas € capi-
tans sin bandeira sefioreaban te-
rras’'e mares ao servicio do mellor
pagador, entdén Jacobsland-Gali-
cia, era xa un fito da Europa non
nata, i-en Compostela, sabiase
ben cal era o porvir de oucidente.

Mais si o mundo ven a nos por
un vieiro labrado no ceo dandonos
a impronta do noso ser, os galegos
en troques pra ir o mundo usaron
dos carreiros infindos do mar, po-
sesos de ise desacougo césmico de
partir, -de marchar, de romper o
anelo, que apreixa os povos imaxi-
nativos que tefien de cotio o cura-
z6n acugulado. de preguntas sin
resposta. Frente o mar as pregun-
tas tornanse chagas vivas, latexos
irresistiveis, faustico prido sin re-
medio. ;Qué hai mais ald da com-
ba onde o mar e o ceo se beixan
garimosos? ;Qué terras e qué ho-
mes? ;Qué ldas e qué estrelas?
Vivir é navegar. Para os povos que
tefien o mar a veira, vivir € botarse
debruzado n-unha teoria de roitas,

' para que, ao modo que cantaba
docemente Virxilio: “...quedan
lonxe paises e cidades”.

Para a fame aventureira dos no-
sos marifieiros —que levaban no
seu empuxe racial forza e caste de
Almirantes de Castela— agromou a
rosina dos ventos cen navegaciéns
desorfiecidas. Contalas seria o con-
to de nunca acabar. Non embar-
gantes, aunque sexa pol-a lixeira,
compre decilas pra vergona da his-
toria oficial que se esqueceu de
unhos homes, de unhos craros va-
rons que escribiron co as pras das
sias maos autente historia —sin
frases grandilocuentes, sin aititu-
des histrionicas- feita con feitos de
carne e hoso, en heroismo veridi-

Celso Emilio, un namorado-do mar.

cos i-en loitas transcendentes. Pe-
10 n-este negocio do mar, coma na
terra firme, Galicia non conta. E o
seu “pathds” trixico: Ela que pro-
tagonizou tanta ten un posto de
comparsa, namentras os figuréns
de palla rebrilan falsamente.

A vocacién mariiieira dos gale-
gos € tan vella coma 0o mesmo
mar. No poema “Ora Maritima”
xa Fausto Avieno nos fala do pas-
mo dos navigantes fenicios que vi-

fian as nosas praias en precura de
estano, ao ver como aquiles ho-
mes sulcaban o mar arriscadamen-
te en barquinas feitas con varas de
carballo recubertas de coiro. Mais
non divaguemos en col de feitos
dubidosos, perdidos na brétema
da prehistoria, mar sin orelas,
sempre doado para o naufraxio
erudito. Falemos de homes sin mi-
to e de feitos testimufiados cum-
pridamente. A navegacion galega
histérica hachase vinculada cuasi
totalmente a Pontevedra. Da Es-
cola Nautica de Moureira sairon
algins dos mais grandes capitdns
do mar. Lembremos en primeiro
termo a Payo G6mez Charino, se-
nor de Rianxo, poeta e Almirante
que ao mando de Vintaesete naos
galegas “gafiou a Sevilla sendo de
mouros”, quebrou o poder de
Axataf, gran inimigo da cristian-
dade, i-extendeu longamente as
terra de El Rei Santo don Fernan-
do, loitando fortemente no asedio
de Alxeciras e sendo tn dos pri-
‘meiros na toma de Xaén, segin
contan fermosos versos do can-
cioeiro da Vaticana: “Ay Sant
lago, padrom sabido,/vos m-adu-
gades o meu amigo;/sobre o mar
ven quem frores d-amor ten | mira-
rey, madre, as torres de Jaén”.

O mui nobre cabaleiro Payo
Go6mez Charifio vivéu e morréu
coma os héroes dos romances épi-
cos. Vede con sinxela terneza con-
ta a sua morte a “Crénica de Fer-
nando IV”: “e estando Payo G6-
mez, llegose a €l un caballeo que
decian Ruy Perez e di6le con un
cuchillo por medio del corazén e
cay6 luego de un caballo eb qye
estaba, muerto en tierra; e luego
fuy6 este caballero par Portugal e
cuando lo sopo el Infante don
Juan peséle mucho por que era de
su bando, e fué en pos de Ruy
Perez e alcanzéle e matéle”.

* % %k

I-aquel Xoan de Nova ao servi-

cio de El Rey de Portugal, que un
dia de miol quifientos da, kevando
as suas ordes ao famoso Américo
Vespucio saiu con catro naos rum-
bo a India, descubréu as illas da
Ascension e de Santa Elena, e tra-
béu combate viscotrioso coa esca-
dra do Emperador de Calcuta.

* % &

E Pedro Sarmiento de Gamboa,
capitdn de mar e terra, o mais
ilustre dos navigantes cientificos
do século dezaseis, segiin o califica
o britanico Clements R. Markham
no seu libro “Narratives of the
voyages of Pedro Sarmiento de
Gamboa to the Straits of Mage-
llan”. Este marifidn falego foi o
primeiro en navigar pol-o estreito
de Magallans entrando pol-a parte
de Chile. Viaxéu ate o golfo da
Trinidade, descubriu as illas Salo-
mon e loitéu con bravura contra as
xentes de Drake, nas maus de
quen, fianalmente, caiu prisionei-
ro, sendo levado a Plymouth e
presentado a raifia Sabel, conece-
dora xa dos seus merecementos.
Sarmiento sostivo coa raifia unha
longa conversa en latin, a resultas
da cual foille encomendada una
importante tarea preto do duque
de Parma e do goberno espanol.
Tan bon diplomata como navigan-
te, Sarmiento da Comba foi € véu,
de unhas cidades a outras, tecendo
unha sutil rede politica ate que no
nadal de 1586 foi preso na Gascu-
fna pol-os luteranos. Estivo tres
anos en cadeas o cabo dos cuales
foi rescatado, a troque de 6.000
ducados e catro cabalos, por El
Rei Felipe II, de quen dende en-
toncias foi conselleiro ndutico.

* %k k

E os hirmas Nodales que, dem-
pos de loitar valentemente contra
os holandeses, adiciaronse a navi-
gacion cientifica ao longo de Ma-
gallans e Mayre, veiraron a Terra

& “EMILIO CELANOVA”

do Fogo rematando os mapas e
cartas da América do Sul, e descu-
brindo dempois de 5.000 leguas de
viaxe, un certeiro € xa defifitivo
paso de Estreito.

* % K

E Xan de Matos que gafiou a
pulso o grado de Almirante de
Mar Oceano e Gobernador da Es-
cadra Galega, en tempos de don
Felipe IV, comenzando a sua ca-
rreira coma sinxelo grumete. Por-
téuse coma os béns na toma de
Fonterrabia e na rota de Dunas,
frente os holandeses; e ao verse
pexado para loitar, pixolle lume
ao seu propio buque, feito éste
que lle fixo decir a El Rey: “El
arrojo de Juan de Matos es el
mayor que se ha conocido en sol-
dado alguno”.

* % %

E o esforzado cabaleiro Alfonso
Jofre Tenorio, Adiantado de Cas-
tela, Garda Maior de El Rei, Rico
Home, Almirante e sefor da vila
de Moguer. Sua vida semella a de
outro Amadia de Gaula, tales fo-
ron os feitos, aventuras e victorias
debidas a sua man rexa e ao seu
corazén ardente. En 1325, no Es-
treito de Xibraltar, ao mando de
seis galeiras e oito naos, pixolle
frente a 26 galeiras do reino de
Granada e vencéunas, apreixando
tres barcos e 400 inimigos. Poucos
anos dempois, séupose que Abul
Assam, rei de Marrocos, axeitaba
forzas para desembarcar na penin-
sua. Castela, Portugal e Aragén
xuntaron axifa unha escadra de 90
naos que, a mais da frota de Gali-
cia por Jofre Tenorio capitaneada,
foron postas baixo o mando de
Gelabert de Crilles, quen, os pou-
cos dias foi morto en loita, causan-
do a fuxida da escadra, que non
puden empedir o desmbarco. En-
toncias non faltéu que lle botara a
Jofre sobre a dibida no 4nimo de
El Rei, coa sospeita de que Jofre
estivese vendido ao mouro. Sua
muller, dofia Elvira, soupo da al-
draxante calumnia e mandéullo
decir ao seu marido, recomendén-
dolle “que mirase pol-a sua hon-
ra”. Jofre hachabase doente, colli-
do das febres; mais o sabel-a
afrenta ergeuse do leito, amndou
izar o estandarte real e deu ordes
de combate. Diante a desigoal loi-
ta ningin dos seus homes amore-
ceu, pois tifiano por sefor natural
e servianxo cegamente. O barco
de Jofre Tenorio foi atacado por
catro galeiras, dende as que, se-
gin as crénicas, “facianle muy
grand dano, et ferian, et mataban
muchos cristianos con barras de
fierro, et con piedras, et con sae-
tas”. As poucas horas de loita tan
soio arrodeaban a Jofre uns cantos
cabaleiros “que peleaban muy fur-
temente”. O derradeiro en cair
baixo o ferro inimigo foi el, cuber-
to de feridas e con unha perna en
cercén, abrazado ao estandarte
real. Morreu como compre a un
cabaleiro esforzado.

* %k %

Estas, e outras,moitas, foron as
fazanas e feitos dos navigantes ga-
legos. E xa que a historia non
sempre as menciona lembrémos-
las-oxe pol-as ondas impalbabeis
do ar, pensando nas rias onde o
mar chama aos galegos c-unha voz
escura e misteriosa.

Texto radiado pola londinense
da BBC, no seu programa en gale-

g0, o 11 de outubro de 1948.
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Toaolos dias son

(el

Todolos dias son dias das letras galegas para a
Conselleria de Cultura. As axudas para editar,

escribir, traducir, ilustrar, asi como 4 creacion de
bibliotecas, 6 apoio 0s libreiros, os programas para :

fomenta-la lectura entre os méis novos e a cataloga- . C 1

cion dos nosos fondos bibliograficos son accions, . € S 0
entre outras, coas que contribuimos a facer un pais o E mi ] 10
mdis culto e mdis libre. Un pais que coneza, lea e : : - Fe rre I'I'O
ame 0s seus libros. '

Agora, arredor do 17 de maio, 0 Dia das
Letras que este ano adicamos 6 poeta Celso Emilio
Ferreiro, a Conselleria de Cultura invita ds galegos
0 encontro co grande escritor nacido onde o mundo
se chama Celanova. Para elo, impulsamos e organi-
zamos 1niciativas que se desenvolven ¢ longo de
todo o ano. Iniciativas como as conmemoracions
adicadas a Celso Emilio en colaboracion cos Ate-
neos de Galicia, por exemplo. Ou un disco con can-
cions nacidas dos seus poemas,o libro“Celso Emilio
para os nenos” e un concurso infantil para interesar
Os rapaces na figura e obra do poeta. E a xira da
obra teatral “Eu, Gulliver Ferreiro”. Tamén un
premio periodistico, un ciclo de conferencias, unha
exposicion fotografica, un audiovisual... e dous
libros divulgativos sobre a vida e a lirica de Celso
Emilio Ferreiro.

17 de maio. En memoria de Celso Emilio, en
memoria do home e do creador tan fonda e hones-

tamente comprometido con Galicia, co seu idioma CONSELLERIA DE CULTURA
e co seu futuro. : E DEPORTES
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Recordo politico de Celso Emilio Ferreiro

Eu conecia a Celso Emilio Fe-
rreiro pola lectura dos seus libros,
sobre todo “Longa noite de pe-
dra” e “O sono sulagado”. Pero
non o conecin persoalmente deica
a campana electoral de xuno de
1977, na que formamos parte xun-
tos da Candidatura Democrética
Galega para-o Senado.

Dende entén, nos dous anos e
pico que lle quedaron de vida, ca-
drou-nos de conversar non poucas
vegadas, sempre por motivos poli-
ticos.

A Candidatura Democritica
alega xurdiu do desexo das forzas
progresistas de Galicia de impedir
que nas elecciéns para o Senado
trunfase unha dereita que a nés
apareciasenos como mestura de
conservadurismo e nostalxia do
franquismo.

Esto foi 0o que nos fixo por de
acordo a seis partidos progresistas
e de esquerda, dende os democris-
tianosede Ruiz Ximénez ata, os
ultraesquerdistas do MCG, pasan-
do polo PSOE e outros. Debiamos
integrar tamén persoalidades in-
dependientes, polo que os con-

" xuntados nos comprometiamos a
non meter mais dun candidato por
partido. Pero cadrou que na pro-
vincia de Ourense os tres candida-
tos fomos representantes de parti-
dos: Celso Emilio Ferreiro polo
PSG, no que ent6n militaba, Xe-
sis Docampo Mosquera polo
MCQG, e eu polo PSOE.

Celso Emilio estaba naquel in-
tre empregado no Ateneo de Ma-
drid, e participou pouco na cam-
pana. Creo recordar que estivo en
Ourense sementes unha seman.
Tomou parte en varios mitins, nos
que recitou un poema satirico ce-
céis il diria “belixerante”- contra
dos caciques.

Nas conversas privadas que con
€l tiven naqueles dias, pareceu-me
bastante confiado en sair elexido,
e que incluso lle facia unha certa
ilusién trocar polo exercicio de se-
nador o traballo que facia no Ate-
neo de Madrid.

O domingo anterior as elec-
ciéns, o xornal “El Pais” pubricou
unha sondaxe electoral, no que en
Ourense somentes daba a esquer-
da un senador na persoa de Celso
Emilio Ferreiro. Cando, encol da
media noite do dia 15, confirmado
xa po-lo rerconto nas urnas que o
elexido pola minoria de esquerda
era eu, chamaron-me os xornalis-
tas para recabar a mifa opinion.
Fun totalmente sinceiro decindo-
lles que, “se as urnas fosen garan-
tia automatica de xusticia, o 16xico
teria sido que fose elexido Celso
Emilio Ferreiro”, pois era con
moito o que mdis méritos tina.

Compromiso e siglas

Polo demais, a Candidatura De-

mocratica s6 conqueriu en Galicia
sacar tres senadores dun total de
16. Manuel Iglesias Corral por A
Coruiia, Valentin Paz Andrade,
por Pontevedra; Celso Montero
Rodriguez, por Ourense e ningin
por Lugo. Esta primeira experen-
cia politica mostraba-nos 4 esquer-
da en xeral, recén saida da clan-
destinidade, que para ganar as
elecciéons non era suficiente con
ter boa vontade e un antifranquis-
mo probado.

- Mais, cada partido de esquerdas
fixo tamén a sua propia reflexion,
tomando coma base, entre outros
datos, os votos acadados por sepa-
rado para o Congreso dos Deputa-
dos. En canto 6 PSOE, acababa
de comprobar que os seus votos

IMPRENTA
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Derradeira foto tomada ao poeta, xunto a familiares, en Venezuela, cando ia coller o barco de volta 4 Terra.

foran, con. moita diferencia, a
maior aportaciéon 4 Candidatura
Democratica Galega, o que o con-
figuraba deica o futuro, eiqui e en
toda Espafa, como o eixo encol
do que xiraria calquer alternativa
politica progresista. Por outra
banda, ganar as elecciéns en Gali-
cia ia ser unha tarefa longa, pa-
ciente e costa arriba.

Penso que foron reflexiéns se-
mellantes 4s nosas as que levaron
a Celso Emilio Ferreiro a pasar,
nos meses seguintes, a militar no
PSOE. Cncretamente na agrupa-
cién de Vigo, a pesares de seguir
vivindo en Madrid.

Dende ent6n coincidimos en va-
rias xuntanzas internas de traba-
llo, sobre todo nas xornadas que
organizamos para discutir o pro-
xecto do noso partido para o Esta-
tuto de Galicia. -

O felicita-lo e decir-lle que nos
sentiamos moi honrados con el no
noso partido, foi cando me expre-
sou o seu convencimento de que
apoiar un proxecto de esquerdas
nise momento identificaba-se, ta-
mén eiqui en Galicia, con apoiar 6
PSOE.

Participacion activa

Con motivo das elecciéns se-
guintes, de 1979, tivemos un pro-
blema interno no partido, con am-
plia resonancia na prensa, que de-
sembocou no abandono do segre-
dario xeral de Galicia, Modesto
Seara. Eu chamei ent6n a Madrid
a Celso Emilio, propondo-lle for-
mar parte da nosa candidatura pa-
ra o Senado por Ourense.

El pareceu dudar un momento,
pero logo non aceptou, aducindo
que as informaciéns que el recibia
de Galicia eran que o partido eiqui
estaba desfeito e non famos sacar
nada.

A verdade é que naquelas elec-
cions os socialistas pasamos de do-
blar o nimero de parlamentarios
galegos, e no mesmo Ourense non
s6 mantivemos o senador que xa
tifamos senén que, por primeira
vegada, sacamos un deputado.

De todo-los xeitos, costa-me
que Celso Emilio participou acti-
vamente naquela campafa revi-
sando en Madrid os textos dos car-
téis que a Comisién Executiva Fe-
deral mandou imprimir en galego.
E certos pseudopuristas que logo
eiqui criticaron pibricamente a
linguaxe dises textos, non tifan
nin idea da auoridade linguistica
de quen os revisara.

A verdade é que Celso Emilio
por entén non tina nada de dog-
matico en politica. Sabia distinguir
perfectamente entre as leis da co-
municacién de masas, que hai que
empregar nunha campana electo-
ral, e a pura ortodoxia académico-
gramatical.

Ainda que nos sentimos sempre
honrados de ter a Celso Emilio
como compafieiro de militancia
politica nos derradeiros anos da
sia vida, os militantes do PSOE
que tifiamos lido os seus libros
fomos igualmente conscentes de
que era xa patrimonio de toda Ga-
licia.

A sua persoalidade, por suposto
literaria pero incluso politica no
senso xeral do terno, sobrepasaba

& CELSO MONTERO

as siglas de calquer partido. As
diversas siglas politicas baixo as
que militou 6 longo da sua vida
—primeiro no Partido Galeguista,
mdis tarde coido que na UPG,
logo no .PSG e finalmente no
PSOE- non foron senén busca ‘de
eficencia no seu incansébel com-
promiso con Galicia.

Voceiro do seu tempo

A meirande efectividade politi-
ca de Celso Emilio Ferreiro estd
no constante e fondo compromiso
con seu mundo e a sda terra, ex-
presando a traveso dos seus poe-
mas. El definia o “oficio” de poeta
como o de “saber interpretar” o
tempo que lle tocou vivir “e ser o
seu voceiro”. En “mergullarse con
desesperado esforzo no mundo so-
cial da nosa terra, nos problemas
vivos do noso tempo, nas angurias
das nosas xentes”. E el, como xus-
tamente valora Xesis Alonso
Montero, aparece en “Longa noi-
te de pedra” como “o primeiro
poeta de Galicia e unha das voces
mais reveladoras do noso tempo”.

Unha Galicia que Celso Emilio, -

como nacido e criado no interior
(“Onde o mundo se chama Cela-
nova”), viu principalmente como
pobo de campesinos e emigrantes.
E como home que optou por estar
6 lado dos que sofren a historia
antes que dos que a escreben, Cel-
so Emilio Ferreiro, bilingiie como
todo-los galegos con estudos, op-
tou asemade por escribir en galego
para estar “perto dos homes bos
que sofren longo / unha historia
contada noutra lingua”.




La Regién / Mércores, 17 de maio de 1989

especial celso emilio ferreiro 43

O acerto da memoria

® BALBINO ALVAREZ RODRIGUEZ

Poesia “belixerante” era o sobrenome que Celso
Emilio Ferreiro gustaba de aplicar 6 que, de modo
xeral, a critica literaria denominaba como ‘poesia
social”. Frente a ésta, achaba que a sia obra se vina
entroncar con certa veta de denuncia da poesia popu-
lar galega, asi como a poesia satirica popular e culta.
Da siia dedicacion e etrega solidaria a cuestions sociais
e politicas, xorde a profunda autenticidade da sta

A experiencia na cadea e a re-
presion politica na mocidade, pola
sia militancia nun galeguismo de
esquerdas, marcan este camifio,
que leva a Celso Emilio a una
velente actitude de enfrentamen-
to, mdis notoria en canto que a

difusién da sia obra acadou di-*

mensions universais.

E precisamente na sia actitude,

no afidn revulsivo, que dirixe a
maior parte da sda poesia, ade-
mais doutros escritos circunstan-
ciais no correr dos anos, onde resi-
de a autenticidade da siia mensaxe
e do seu testimuiio poético, labra-
do sobre vindicaciédns esponta-
neas. :
Proba da sia autenticidade era
a adscricion que de si facia 6 pobo
mais humilde (o campesino na era
dos “sputniks”), 4 sia problemati-
ca viva.

Concienciador critico

Testemufialmente, o poeta tra-
tou de cumpli-lo papel de concien-
ciador critico dunha sociedade
marxinada, e a sda creaciéon en-
tronca co rasgo esencial de toda
poesia social, onde a mensaxe ou a
denuncia, prima sobre os fins esté-
ticos.

Ainda que estes non foron des-
prezados, moi 6 contrario, hai un

dominio técnico do verso e a es-
tructura -da composicién éxil e
equilibrada; tremendamente efec-
tista, asi como unha corrente de
imaxens poderosas, integradas
nun discurso ordenado.

A actitude descrita € a que sina-
la a composicién do extraordina-
rio libro titulado “Longa noite de
pedra”.

Publicado no ano 1962, forma
parte de toda a sia fonda expe-
riencia vital, dende os tempos das
inquedanzas politicas da mocida-
de, ata os anos anteriores 0 seu
exilio.

Sen embargo, non se pode tra-
tar marxinalmente, como ata ago-
ra se vina facendo, outras vetas da
siia creacién poética, que non ne-

lcesariamente entroncan co seu

discurso social, pero que expresan
a varia personalidade’ do creador,
de acordo cos seus acontecemen-
tos vitais, tan parellos 4 sia expe-
riencia literaria.

Realidade irénica

En “O sofio sulagado” (1954) e
“Onde o mundo se chama Celano-
va” estan representadas, en parte,
a vea lirica e sentimental do poeta,
revelada polo sentimento amoroso
e a nostalxia; asi como outro as-
pecto importante, como € a obser-

poesia. Este ¢é o rasgo esencial que define a siia escrita,
e que definiu a siia vida. Os que o ceiieceron, recoérda-
no como un home cordial, gran contador de anécdo-
tas, sempre interesado por tedo o que atinxe a cultura
popular e 6s saberes do pobo (“os que sofren a histo-
ria”). Non obstante, viviu en enterno conflicto social,
consecuencia do seu compromiso politico, as sias
preocupacions e conciencia social.

vacién irénica da realidade. Entre
ambas, sitdase o corpo fundamen-
tal da sia creacién poética, que
inclie o “exilio interior” da expe-
riencia americana (1966-73), inter-
medio de desencanto, da que €
producto a sitira de “Viaxe ao
pais dos ananos” (1968), reproba-
dora do falso mito da Galicia de
Ultramar; “Terra de ningures”
(1969), composto por estampas da
emigracién e a melancolia da pai-
saxe real e intima que abandona-
ra; e o conxunto de relatos de “A
fronteira infinda” (1972), que
mostran 6 extraordinario narrador
oral que era.

A publicaciéon de “Antipoe-
mas”, en traduccién 6 castelan,
ante as prohibiciéns gubernamen-
tais 4 sda lingua orixinal, é a me-
llor proba das circunstancias polas
que atravesou 6 longo sa siia vida
Celso Emilio.

Recoiiecemento

Adicarlle o Dia das Letras Ga-
legas do presenta ano €, a través
del, reivindicar a auténtica memo-
ria do home, non pode sen6n con-
tribuir a abri-las portas 4 exten-
sion da sia mensaxe poética, ain-
da latente entre nés, e servir de
agradecida homenaxe 4 sia obra
universal.

OPOSICIONES

'AUXILIARES ADMINISTRATIVOS — CUERPO GESTION

CALCULO, CONTABILIDAD, MECANOGRAFIA, TAQUIGRAFIA, INFORMATICA
SECRETARIADO Y FORMACION PROFESIONAL 1= GRADO

CONVENIO PLENO

3

ACADEMIA A. QUINTELA

~ Gral Franco, 100. Telef. 242704. Orense

Celso Emilio, nun acto cultural en Venezuela.
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@ preparacion DERECHO
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® oposiciones al C.N.Policia
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G. Franco, 149-1.° Dcha. - Telf. 234296
32005 - ORENSE
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Curiosa fotografia de Celso Emilio Ferreiro.

b

Nestes ltimos tempos —dun par de anos para aqui—
vénselles falando regularmente en determinados am-
bientes e mesmo neste xornal, da necesidade de aco-
mete-la restauracién da cas do peota Curros Enriquez
para convertila en Casa Museo dos poetas e escritores
da comarca de Celenova. Coido eu que sen dibida, é
unha decision acertadisima a de irmos recuperando o
noso patrimonio histérico tanto fisico coma intelectual

Na vila de Celso Emilio, un local para as Letras

® AFONSO VAZQUEZ-MONXARDIN FERNANDEZ

de xeito progresivo para que sexa unha — e s6 unha— tal edificio.

Hai que ter en conta que pro-
blemas derivados da ocupacién
parcial por parte duns propietarios
e do seu desexo de especular con
factor sentimental da casa, impe-
diron de momento calquera accién
fisica sobre a mesma.

A casa de Curros

Penso meus sefiores, € permi-
tanme modestamente disintir, que
lle estamos dando importancia de
mais 6 feito de que tal edificio fose
habitado durante un tempo —pois
seica non € a stia casa de nacemen-
to, s6 paterna, con quen se levaba
tan mal, por certo— por tan ilustre
escritor. A casa como tal construc-
cién non ten ald moitos méritos,
pesar da sia fermosa horta, e pe-
quena, incémoda, de escaleiras
moi pinas e estd en moi mal esta-
do. E non debemos esquece-lo
grave problema da sia ocupacién
parcial e as altas contraprestacions
econémicas que levaria o seu de-
saloxo polas boas.

Proceder a unha expropiacion,
por moi bo fin que se persiga, é
sempre unha forma traumadtica e
impopular de comenzar un labor
cultural para o que hai que unir
tédolos esforzos. Non pode haber
fisuras na opinion publica.

- ]
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NUEVO

SERVICIO DE
L.a Regiomn

Si quiere enviar o recibir

toda clase de texto
0 documento desde
cualquier parte
de ESPANA

odel @ , pase porel

nuevo servicio
de TELEFAX
de nuestra libreria.
En pocos segundos
y por un precio

algo superior al de una

fotocopia,
vera resuelto
su problema

L.a Regiomn
Calvo Sotelo, 15

De vivir Curros, ;Con quen es-

taria, cos expropiadores ou cos ex- -

propiados? Eu non lles sei, pero
tefio a mina idea.
Se cadra para o desenvolvemen-

to das actividades que se pretende -

facer coa tal casa, seria mellor
pensar na conveniencia de buscar
unha ubicacién alternativa que
acollese a mesma idea, € dicir bai-
xo a éxida do grande poeta social
de fins do XIX, o resto —Castor
Elices, Cels60 Emilio Ferreiro,
Méndez Ferrin, € os que xurdan—
dos escritores vencellados 4 terra
de Celanova, e que tal recupera-
cién non sexa arqueoloxicista nin
lacriméxena ou esmorecente, se-
non poxectadas 0s tempos que es-
tan por vir mediante todo tipo de
actividades e intervencions no seo
da comunidade que os acolle.

Penso eu que dados os proble-
mas todos que hai coa casa, se
cadra era mellor investi-lo dineiro
mais rentablemente enreutilizar
outro lugar. Vou citar dous, pode
que haxa madis.

O Mosteiro

Cando pensamos en Celanova
pensamos nun gran Mosteiro que
enche unha praza. E non é que o
resto non nos interese, 0 Mosteiro
identiica 4 vila como a Torre Eiffel
a Paris ou como o Kremlin a Mos-
ci. E 6 redor desa inmensa Praza
Maior de paseo seforial de domin-
go ou de later labrego e popular
nos dias de mercado, organizanse
as Prazas do Millo e as Ruas de
Arriba e de Abaixo, que nunca
poideron desenvolverse libremen-
te a ta a desaparicion do poder
terrenal do Mosteiro.

As obras de restauracion que se
levan a cabo desde hai tempo nel
continuaran pola importancia pro-
pia do edificio.

¢Por qué non ubjcar a Casa dos
Poetas neste edificio tan visitado e
con necesidade dunha actividade
que sera o seguro do seu futuro?.

E teriamoslle un sitio sen gastar
cartos. Cartos piiblicos que permi-
tirian darlle unha auténtica vida
posterior 4 restauracion. O impor-
tante non € crear institucions, se-
non enchelas de contido e activi-
dade.

Co difieiro que custaria comprar
e restaura-la chamada “Casa de
Curros”, haberia para pagarlle a
un dinamizador cultural durante
varios anos.

(Cémo veria Curros o tema?.

Pode que como unha victoria so-
bre os cregos decimonénicos.
(Que mellor victoria que ocupar-
lle-la casa?. Se cadra o entendia
coma unha condena, ;maior ou
menor que metelo na casa do pai
que lle tirou aquel braseiro arden-
do pola cabeza cando tifia quince
anos?.
Vai ti ver.

A Torre de Vilanova

Xa que Curros € un poeta civico
e social, falemos dun edificio civil
que na zona representa a liberda-
de de realengo frente 6 poder dos
cregos. A Torre de Vilanova. Di-
cir Vilanova e dicir Celanova hoxe
€ 0 mesmo. Antano eran o contra-

r
das bases sobre as que construi-lo noso futuro. Isto é
especialmente agradable de dicir cando estamos falan-
do dunha vila cunha intensa tradicion cultural como é
esta, e que goza de inmellorables condicions para unha
proxeccion futura no caso de que os poderes publicos
presten o seu interese. As xentes activas e preocupadas
pola cultura en Celanova conseguiron xa numerosas e
importantes adhesiéns para a siia idea de restauraren

rio, a vida laica organizada con-
céntrica e defensivamente en tor-
no 6 seu castelo como contrapunto
a unha Celanova aferrollada baixo
o poder dun Mosteiro sobredi-
mensionado.

Hoxe o poboamento vaise den-
sificando entre os dous centros €
esta xa gozando e sufrindo a mes-
ma historia. A longa historia me-
dieval da torre remata no século
XIX sendo sede do Concello de
Vilanova ata que este foi fusiona-
do co de Celanova. A sua propie-
dade segue sendo publica e, since-
ramente penso que o seu propieta-
rio actual, o Estado, non sabe ben
que facer con ela.

Ata hai pouco ensaiou ali a ban-
da de misica do lugar. Hoxe os
unicos usuarios habituais da pe-
quena fortaleza son as curuxas...
(Por qué non aqui?. ;Non escribiu
Curros un fermosisimo poema so-
bre unha lenda do lugar?, ;non
estaba el vinculado a Vilanova do
mesmo xeito ca a Celanova?. A
torre € pequena, certo, pero para
as actividades publicas temos xa
un magnifico auditorio no Mos-
teiro.

Imaxino unha torre restaurada
con varios pisos interiores onde se
recollese a herdanza cultural de
que vimos falando e tamén, ;por
qué non?, algin material arqueo-
16xico € uns paneis permanentes
sobre o Castromao, as capelas mo-
zarabes e-a evolucion das vilas.

Imaxino eu a grupos de escola-
res visitando a Torre como intro-
duccién &s suas excursiéns por es-
tas terras e ollando a fermosa pai-
saxe do val desde a cima dela.

Celanova e a cultura

O futuro cultural de Celanova
debe vencellarse en boa medida 6
de Orense capital.

Poderia .ser Celanova, por
exemplo, un centro de encontros,
seminarios, congresos, etc. duran-
te os verans se se-restaurase parte
do Mosteiro a tal fin, ou mesmo se
se utilizase cunha funcién dobre,
residencia de estudiantes de ensi-
no medio durante o curso e alter-
nativamente nas vacacions para
este tipo de reunions.

Celanova ten méritos suficien-
tes para se-la vila cultural de
Orense, € a capital rectora dunha
comarca que chega ata a raia polo
sur. Hoxe coa mellora das comu-
nicaciéns, estamos aproximando
os dous sitios, e inda se han ache-
gar mais.

A chamada casa de Curros non
lles € a de Rosalia, esta dltima tan
vistosa arquitecténicamente e tan
vencellada 6s ultimos anos da sia
vida, é unha auténtica mostra de
casa grande e boa de aldea.

A casa de Curros non é un Pazo

como o de Trasalba onde o vello”

Don Ramén ocupaba catedra do
galeguismo nos dias negros da
Longa Noite de Pedra.

Xa para rematar, non creo que
por moito esforzo que se lle adi-
que 4 casa de Celanova chegue
nunca a ter tal entidade. Se cadra
éralles mais digno competidor
amistoso, o Mosteiro, reconquis-
tado civicamente, ou mesmo a se-
norial Torre de Vilanova.

e~
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CONCELLO DE OURENSE

L

Galegas 1.989

Saudo do alcalde

Q Concello de Ourense conmemora este ano, dunha forma especial, o Dia das Letras Galegas,
adicado felizmente, pola Real Academia Galega, o noso gran poeta Celso Emilio Ferreiro.
Non me cabe a min facervos unha semblanza do poeta da nosa época, 0 que estou seguro que

~ fardn os ilustre conferenciantes, que 6 longo da semana que organiza a Concelleria de Cultura,

versaran non so sobre a vida e obra de Celso Emilio Ferreiro, senén tamén daqueles que durante
os Ultimos tempos cultivaron a nosa lingua, legdndonos un rico patrimonio cultural,
0 programa de actos ofrecidos para conmemorar estas datas, desenrélase cun ampllo abanico
de actividades culturais, que sen dubida, obteran o beneplacito de tédolos ourenséns.
Como Alcalde espero a vosa prticipacion e colaboracion para o mellor éxito dos actos, que no
poio en dubida agradaran a todos.
MANUEL VEIGA POMBO
Alcalde de Ourense

Satido do concelleiro

Galicia adica 0 17 de maio a celebra-lo Dia das Letras Galegas, na conmemoracion non 86 da

nosa lingua senén tamén en memoria daquela insigne poetisa que con tanto amor a cultivou:

Rosalia de Castro.

Este ano e con bo criterio, este dia adicaselle a outro gran poeta, 0 n0so querido Celso Emilio
Ferreiro quen, coa profundidade da sta poesia deo o mellor da sua alma a nosa terra.

Celso Emilio Ferreiro, o poeta do noso tempo, oriundo da terra cun dia vira nacer 6 inmortal
Curros Enriquez, forma parte de todo 0 noso acervo cultural posterior & Xeneracion Nos.
Recuperou para 0 noso pais o que un dia escomenzaron aquel grupo de homes; a expresion
poética das entrafias da nosa lingua cun afan de triunfo polos valores humans.

Ourense, capital da provincia que o viu nacer e onde 6 longo dos anos labrou a sta expresion
lirica, non pode estar ausente desta conmemoracion, polo que representan aqueles homes e
mulleres que durante a sta vida deixdronnos o seu saber e as sdas inquedanzas na mais fértil e
fermosa expresion literaria.

Por eles e por todo ilo, o Concello de Ourense, quere estar presente durante unha semana en
tédolos medios que contactan co pobo, co obxeto de estar mdis preto do seu legado poético e
literario.

Unha semana adicada s actividades que poidan identificarse coa nosa mais rica expresion: a
lingua. Actividades que recolleran unha serie de conferencias de personalidades das letras
galegas; concertos musicais e cantos de coral reflexo abundante das nosas costumes; concursos,
recitais, actos deportivos e lidicos que non pofiemos en dibida, fardn da semana un periodo de
reflesion de todo canto significa a nosa cultura.

Coa esperanza, de haber atinado na elaboracion’ deste programa, ofrézollelo a cantos de
verdade sintan e queiran esta terra.

BALBINO ALVAREZ RODRIGUEZ
Concelleiro de Cultura

PROGRANMA DE ACTOS

Conferencia

20.00 horas.
do poeta Manuel Maria sobre
“Celso Emilio Ferreiro”.

Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.

21,00 horas. Actuaciéon do
Cuarteto “Emsemble Argen-

tium” (violins, viola e vio-
lonchelo).
Lugar: Liceo Recreo Ouren-

san, Rua Lamas Carvajal, 9.

MARTES, DIA 16

21.00 horas. Concerto do
duo flauta e piano; a cargo
dos profesores do Conserva-
torio de Ourense Carlos Nu-
nez e Carlos Iglesias.

Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.

21,30 horas. Recital a car-
go da “Aula Abierta de Tea-
tro” dependente do Estudio de
Artes Escénicas, baixo a di-
reccion de Maria Luz Villar,

con poemas de Celso Emilio
Ferreiro.

20.30 horas. Concerto da
Banda de Musica Municipal de
Ourense, baixo a direcciéon de
Sexismundo Fernandez.

Lugar: Liceo Recreo Ouren-
san, Rua Lamas Carvajal, 9.

XOVES, DIA 18

19.00 horas. Gran trofeo
“Celso Emilio Ferreiro” de
fatbol, disputado entre o Spér-
ting de Celanova e o Atlético
Ourense.

Lugar: Pavillén - Municipal
dos Remedios de Ourense.

20.00 horas. Conferencia
do catedratico Xosé Manuel
Salgado sobre “Celso Emilio
Ferreiro: a prosa dun peota”.

Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.

21.00 horas. Recital poéti-
co a cargo de Abelardo P. Ga-
briel con poemas de. Celso
Emilio Ferreiro.

Lugar: Caixa Galicia, Rua

do catedratico de universidade
vocal

21.15 horas. Concreto da
“Ultreia”

do Paseo.
21.15 horas. Actuaciéon da
Coral Polifénica Solpor de Ce-
Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.

MIERCOLES, DIA 17

11.00 horas. Entrega do X
Premio de Poesia “Cidade
de Ourense”.

Lugar: Salén do Concello,
Praza Maior.

11.30 horas. Entrega de
premios sobor da vida e obra
de Celso Emilio Ferreiro.

12.00 horas. Inauguracion
dunha rua adicada a Celso
Emilio Ferreiro.

19.30 horas. Encontro -de
baloncesto feminino xuvenil
frofeo “Celso Emilio Ferrei-

ro”, entre os equipos de Cela-

nova e pavillén Ourense.

* Lugar: Pavillon Municipal

dos Remedios de Ourense.
20.00 horas. Conferencia

Anton Risco sobre “O tema
da emigracion na poesia de
Celso Emilio Ferreiro”.

Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.
lanova, baixo a direcciéon de
Arsenio Aradujo.

Lugar: Liceo Recreo Ouren-
san; Rada Lamas Carvajal, 9.

VENRES, DIA 19

20.00 horas. Conferencia
do escritor e catedratico Xosé
Luis Méndez Ferrin, sobre
“O - comportamento politico
de Celso Emilio Ferreiro”.

Lugar: Caixa Galicia, Rua
do Paseo.

21.00 horas. Recital poéti-
co-musical a cargo do grupo
“Rua Viva”, baixo a direc-
cion de Manuel Vidal- con
poemas de Celso Emilio Fe-
rreiro.

Lugar:
do Paseo.

Caixa Galicia, Rua

agrupacion
baixo a direccién de Vicente
Couceiro cun repertorio que
abarcara desde o Antifonal Os
Oito Modos Gregorianos,
Cancions do Coédice Calixtino
e o Cddice das Huelgas.
Lugar: Liceo Recreo Ouren-
san, Rua Lamas Cavajal, 9.

SABADO, DIA 20

20.00 horas. Actuaciéon da
“Orquesta de Camara de So-
fia” baixo a direccion. de
Tsanko Delivozov.

Lugar: Liceo Recreo Ouren-
san, Rua Lamas Carvajal, 9.

EXPOSICION: “Celso Emilio
Ferreiro”, sobre a sua vida e
obra, dende o dia 29 de
maio ata o 7 de xunio. Pola
Conselleria de Cultura e De-
portes, Direccion Xeral de Po-
litica Linguistica.

Lugar: Museo Municipal;
Rua Lepanto, 6.

- Celso Emilio Ferreiro [

CONCELLERIA DE CULTU RA
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Versos para cantar, poesias para pensar, diversion para todos

Os textos de Celso Emilio Ferreiro foron solicitados, con = moso; Luis Emilio Batallin; Xerardo Moscoso, Amancio  recitais polo dio “Aschero” (Segio e Angeles). Deste libro
frecuencia, por un elevado niimero de cantantes individuais  Prada; “Fuxan Os Ventos”; o grupo “Mareira”; “Los hai dous poemas, “Maria Solina” e “monélogo do vello
e por algins grupos. Discos gravados en Barcelona, Madrid, = Tamara”; Suso Vaamonde... Nalgunhas destas voces, textes traballador”, que orixinaron mais de catro versions musi-
Caracas, Galicia... Todo comenzou —explica Xesiis Alonso  de Ferreiro aparecen en dous ou tres discos, e nalgiin caso o0  cais. Tal como indica Manoel Lombao no prélogo do disco
Montero no seu estudio sobre o poeta, editado por “Edicio-  disco completo son poemas do noso autor, como é o caso do  “7 anos da cancién galega”, editado por “Ruada” en 1979,
nes Jicar”- en 1968 con sendos discos de Xavier (as catro  dltimo citado. Celso Emilio tamén foi cantado, dende os “o poeta fundamental do Movemento Popular da Cancién
cancions de Celso Emilio) e de Benedicto, lanzados por  primeiros momentos, por persoas que non chegaron a gra- Galega, que nace coa desaparicion de *Voces Ceibes’ (1975),
Edigsa en Barcelona. Dende enton textos do poeta de Cela-  var, como é o caso de Antén Campelo. Un bo niimero de foi Celso Emilio Ferreiro. Os libros ’Longa Noite de Pedra’
nova son relevantes en discos, entre outros, de Xoian Rubia;  composiciéns de “Longa Noite de Pedra” foron musicadas e ’Viaxe ao pais dos ananos’ foron por riba dos outros, os
Miro Casabella; grupo Falsterbo, de Barcelona; Xulio For-  por Sergio Aschero, interpretacions cantadas en moitos . mdis musicados”.

Velai algins dos poemas musicados:

: ; Cantiga pra durmir a un neno
Rom dn ce E leu to ral Cegla:ova ten un vento,

Maria Soliiia
: Celanova un vento ten,

Polos caminos de Cangas
a voz do vento xemia;
Ai que solina quedache,
Maria Solinia.
Nos areaes de Cangas

do cego de Trasmiras

Amigos que me escoitades,

Chamanse Abuso, Cadea,

Terien por patria a mentira,

un vento pelirifiante,
un vento que vai e ven. .
Un vento que mdis que vento
€ un teimoso roncén
fungando polos tellados

Ladroizo, Corrupcion,
Sinvergonza, Patulea,
Soborno, Persecucion.

a pistola por razon,
por convencimiento a ira,
por doutrina o paredon.

galegos de corazon,
votantes que votar vades
prestaime moita atencion.

con grave e tristeiro son.
Iste vento vagamundo,
vai coa lua, ven co sol,
vai cos mozos, ven cos vellos,
vai coa neve, ven coa frol.
Vai coas nubes viaxeiras
por caminios de romaxe.
Ven co pandeiro da chuvia
repenicando a paisaxe.
De dia vai cos paxaros
i anda a brincar polas hortas.
De noite ven cos morcegos
i anda a petar polas portas.
Meu neno, non terias medo,
que iste vento é meu amigo,
i anque rosma polas rias
non te levard consigo.
Vento que vas d ventura,
¢non ollas como che aceno?
Vaite deiqui pasenirnio
deixa dormir o meu neno.
(Onde se marchou mi padre
o0 ventifio reiseriol,
ventifio de déce gaita,
onde se foi co seu fol?
O vento atdpase canso
do seu constante bulir.
Deitouse nos pineirais,
coma nun berce, a dormir.
I o vento que rebulia,
Celanova xa non o ten.
O meu neno estd durmido
i 0 vento durmiu tamén.

muros de noite se erguian:
Ai que solina quedache,
Maria Solina.

As ondas do mar de Cangas
sorios de medo tecian,
Ai que solina quedache,
Maria Solina.

Baixo os tellades dé Cangas,
anda un terror de auga fria:
Ai que solina quedache,
Maria Solina.

Chdmanse Trampa, Matesa, Si queredes a Galicia,
Campo de Concentracion, galegos de condicion,
Medo, Terror, Can de Presa, si vos ofende a inxusticia,
Tortura, Especulacién. _ non-os votaredes, non.

Anda solta pola Terra,
con motivo da eleucion,
unha gavilla gamberra
de triste recordacion.

Son os mesmos que nos diron  Apelidanse Feixismo,
coarenta anos de opresion, As Encrobas, Represion,
0s mesmos que convertiron Castrelos, Imperialismo,
Limiar - as Espanas en prision. Xove, Contaminacion.

Amigos que me escoitades,
galegos de corazon,

polas nosas libertades,
non-os votaredes, non.

A xeito de S.0.S.
falo na madrugada;
pechai tédalas portas

e que xa ninguén saia.

Sin a seiva nutricia

escorecen as gallas.
Arbre antigo, Galicia, 5

fendérono as machadas.
Unha ponla no mundo,
outra ponla na casa.
a ponla do alén mar
é soio unha metdfora.
O povo quere terra
" como Anteo na fabula.

A Terra quere povo

para ser fecundada.

Nunca vird de fora
remedio ou esperanza.
Si 0 noso povo morre

queddmonos sin Patria,
pois Patria e Povo son
o mesmo en duas palabras.
Pechai tédalas portas
e que ninguén saia.

Vou a decirvos os nomes
pra que sepades quén son
0s que foron lobis-homes
i hoxe piden votacion.

Alcimanse Sangue, Guerra, E si o consello dun cego
Falsedade, Emigracion, queredes seguir certeiro,
Aldraxe da nosa Terra, votai, por favor vos prego.
Asoballo, Delacion. a Celso Emilio Ferreiro.

Romance para pedir o voto para a Candidatura Democritica Galega (1977).

Moraima

Cando quero vivir
digo Moraima. Irmaus
Digo Moraima

cando semento a espranza.
Digo Moraima
e ponse azul a alba.

Cando quero soriar
digo Moraima.

Digo Moraima
cando a noite é pechada.
Digo Moraima
e ponse a luz en marcha.
- Cando quero chorar
digo Moraima.

Digo Moraima
cando a anguria me abala.
Digo Moraima
e ponse a mar en calma.
Cando quero surrir
digo Moraima.
Digo Moraima
cando a mana é crara.
Digo Moraima
e ponse a tarde mansa.
Cando quero morrer
non digo nada.

E mdtame o silencio
de non decir Moraima.

Camirian 6 meu rente moitos homes.
Non os coriezo. Sonme estranos.
Pero a ti que te alcontras ald lonxe,
madis ald dos desertos e dos lagos,
mais ald das sabanas e das illas,
coma a un irmau che falo.

Si é tia a miria noite,
si choran os meus ollos o teu pranto,
si 0S nosos sofios son. iguais,

coma a un irmau che falo. Veiio
Anque as nosas palabras sexan distintas
e ti negro i eu branco,
eu tendo semellantes as feridas,
coma a un irmau che falo.
Comiin témo-la Patria,
comiin a loita ambos,
a mifia mau che dou,
coma a un irmau che falo.
Se sintes en probeza,
se sofres inxusticia,
se cheo de rabexa
encirras d cobiza
do teu peito o can
pra ti chea de forza
vai mifa mau, irmdn.

Paco Pixinas, zorro confeso
fuche en carroza pra o cimenteiro.
Tanto rillar na carne de cocho
tanto rillar, matoute un arrouto.
Un torozon finou cos teus dias
como te alcontras Paco Pixinas.
Punache os cornos seica a parenta,
siguechos pondo postmortem, seica.
Das malas lingoas non fagas precio,
durme tranquilo no teu sartego.
Vendiche vento, vendiche leria,
todo vendiches menos decencia.
Todo ten precio, todo se compra,
todo se vende, menos vergonza.
Direiro podre non fai mercede
alma mezquina, todo empodrece.
Coémo che vai carifia de antroido,
tanto aforrar pra agora estar morto.
A nosa Terra nada chedebe
nada lle importa que ald te quedes
ddndolle estrume 6 chan alleo
pois a Galicia sébralle esterco.
Si fuxe povo, dil desertaches.
Paco Pixinas, Requiescat In Pace.

Si verio dende a vida é porque terio
unha lembranza de pavura e guerra
dun sorios de espranzas nunha terra
que ven da mesma terra de onde eu verio.
Ao vago rumbo de vivir me aterio
e busco un rio azul de augas-sereas
con mestos vidueiros, con aceas
que anceio sin cesar e nunca outerio.
Non sei si son feliz ou desgraciado,
nin tampouco si estou ledo ou tristerio.
Soio sei que me sinto un estranxeiro,
un home de cotio desterrado
a.un remoto pais fermoso e triste
que ainda non sei si de verdade esiste.
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malizacion linguistica no ensino

riespandente avaliacién. O tempo, a
ilas informaciéns e experiencias que
en ambitos lingiiisticos semellantes 6

r4 a Administracién, para a aplica-
), implicar as diversas Administra-
xistentes, coordenando o seu labor
.direccién. Creemos que os Conce-

Vi L

BERNL;

| que, en calquera caso, respetaria sempre as particu-

lares adaptaciéns a cada Centro concreto.

De calquera xeito, a estratexia que defina cada
Centro hai que entendela enmarcada non s6 nas
grandes lifias definidas polo Modelo de Normaliza-
cién aplicado, senén tamén polos grandes principios
de caracter psicopedagéxico nos que se funda-

aconsellable.

A (iltima decisién, de calquera maneira, debe ser
tomada pola comunidade educativa. Pero é nestes
dous apartados onde se ve mais necesario un labor
pedagoéxico previo por parte dos Equipos de Nor-
malizacién, dirixido 6s membros desa comunidade
educativa (en especial as familias), explicando a
racionalidade e as avantaxes pedagoéxicas dunha
plena escolarizaciéon en galego.

3. A aplicacién do modelo nos restantes
anos da educacién primaria

Para a aplicacién do modelo nestes anos habera
que distinguir dous casos ben diferenciados:

® Os nenos e nenas que tiveron o .ensino en
galego nos primeiros anos, ben fose porque era a
sta lingoa “materna” ou ben porque, sendo castelan
falantes, seguiron programas de inmersiéon durante
os anos da Educacién Primaria consolidarase ese
ensino en galego, coa introduccion sistematica-do
castelan.

® Os nenos e nenas que tiveron durante os pri-
meiros anos un ensino que se desenvolveu en caste-
Idn cunha progresiva introducciéon no estudio do
galego. Ainda que o-casteldn sega a ter importancia
como lingua vehicular, o galego serd obxecto de
estudio especifico e usarase como lingua vehicu-
lar nun determinado niimero de materias.

Este nimero de materias irase incrementando 6
longo dos sucesivos cursos. Inda que ncn parece
aconsellable delimita-lo nimero nin as caracteristi-
cas desas materias, si parece conveniente iniciala
sua introduccién con aquelas materias mais liga-
das & drea de experiencias, buscando unha meiran-
de ligazoén motivacional.

En calquera caso, non se debe esquecer, a hora
de desefia-las estratexias normalizadoras para esta
etapa, que ¢ remate da mesma (12 anos) débese
estar xa en disposicién de pasar & etapa na que o
galego estea normalizado no ensino.

4 ~ A aplicacién do modelo
na etapa secundaria obrigatoria

tan chamados a xogar un importan- menta. -

ctiva posta en practica do modelo. Cinguindonos xa &s catro realidades sociolingiiisti- Acadada xa na anterior etapa a competencia lin-
cas que definimos con anterioridade, vemos que: giiistica suficiente por tédolos membros da comuni-

n do modelo nos ® Para os nenos e nenas do apartado A)-galego dade educativa, de acordo coas estratexias que

nos da escolaridade falantes- o ensino nestes anos debe ser na sda  vimos de explicar, nesta etapa o ensino desenvol-

cién do modelo nestes anos partese
le que en cada Centro existe unha
lingiiistica especifica. O Equipo de
en coordenaciéon co Seminario de
o Semihario de Normalizacién do
encargado de definir cal é esa reali-
iiistica do Centro, en colaboracién
e educativa.

ise elaboraré un estudio sociolingiiis-
io de novo ingreso no Centro.

latos obtidos nese estudio, 0 Equipo

lingua, cunha iniciacién no casteldn (non se debe
esquecer que estes nenos xa acadan unha aceptable

competencia en castelan pola maiorfa presencia

social do mesmo).

® Para os nenos e nenas do apartado B) —casteldn
falantes— cremos que no modelo caben duas posibi-
lidades: ou ben recibi-lo ensino na sda lingua
materna, cunha progresiva introduccién da lin-
gua galega, ou ben seguir un programa de inmer-
sién que favoreza a siia competencia no galego. A
primeira opcién parece recomendable sobre todo
para aqueles nenos que tefian algun déficit cultural e

verase totalmente en galego.

Esta utilizacién do galego como lingua vehicular
estard complementada polo estudio sistematico do
casteln, que xoga un importante papel como lingua
de relacién.

Do mesmo xeito, o estudio da terceira lingua, que
x¥a se Iniciara nos dous tltimos ciclos da Educaciéon
Primaria, vese reforzado neste tltimo tramo do ensi-
no obrigatorio.

De todos xeitos, podera ocorrer que 6 chegar 6
punto terminal definido (12 anos), haxa Centros nos
que os alumnos non tenan unha competencia lingiiis-

‘ X IO LOVE ; : : ] :
i6n, en unién do Concello Escolar, GALEGUO lingiiistico. tica consolidada, que non sexa suficiente. Neses
1 é a estratexia a seguir no Centro n-5-1989 oo yos nais Non hai que esquecer, de todos xeitos, que co-  casos haberd que prever que, durante o primeiro

indo os correspondentes obxectivos

XA ERA ViSTO

rresponderé &s familias dos alumnos deste apartado

ciclo da Secundaria Obrigatoria (12-14 anos), o ensi-

7
€ caracteristicas das actividades a (;’& O e ioness B) decidir sobre unha ou outra opcién. Porque con-  no se desenvolva utilizando como vehiculares as
la curso, conformando asi o corres- B ol | e vén lembrar que unha das premisas dos programas  diias linguas e reforzando progresivamente aquela
de Normalizacién (que formara par- % J\or de inmersién é a valoracién positiva do mesmo por  das linguas na que haxa problemas de afianzamento
al de Centro). e parte da familia. (galego ou castelén).

, ‘en determinadas circunstancias, a
mnha estratexia comun para varios
mesma zona, que tefian caracteristi-
ticas moi semellantes. Aparece asi a

® Para os nenos e nenas dos apartados C) e D)
—castelan falantes aparentes, nos dous casos- €
evidente que, dende o punto de vista psicopedagé-
xico, o ensino en galego se revela como o mais

Igualmente o Plan haber4 de contemplar, segun-
do o modelo diversas estratexias a seguir durante a

etapa de transicion.
PROPOSTA DA VI ASAMBLER DE NEG.
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Para ensefiar no basta
con saber la asignatura

Fermnando HERNANDEZ e Juana M:. SANCHO
Laia / Cuademos de Pedagogia, 1989

Con este tiduo suxerente, os autores plantexan un -

vello problema na formacion do profesorado, espe-
clalmente de secundaria. Se a formacion pedagéxica
do profesor de primaria € escasa e devaluado, no
caso da secundaria o problema transcende calquera
reforma, posto que os mitos neste nivel multiplican-
se: 0 primeliro, radica na concepciéon do ensino como
informacion, seleccién e control: “Hai todo un con-

xunto de relaciéns que van mais alé da transmision, .

do ensino dunha asinatura, que condicionan a Sua
eficacia e explican a dificultade. de asumi-la por
parte dos alumnos; outro mito € disociar o traballo
escolar da realidade social, econémica e cultural
lindante, dando un valor obxectivo e universal 6s
contidos; e para rematar, outro mito, ainda que fun-
dado consiste en pensar que toda a formacion peda-
gobxica, psicoldxica e socioloxica que pode adquirir-
se reducese aos cursos de aptitude pedagodxica que
impartian os Institutos de Ciencias da Educacién.
Os autores, como ensinantes adicades-a tarefas de
formacidon permanente dos seus companeiros, dan
outra imaxen desa formacién psicopedagoéxica: Cu-
rriculum campo de estudo, investigacion e practica,
relacién entre ensino e aprendizaxe, formas de or-
‘ganizar o conecimento escolar, o adolescente, a
figura do profesor, avaliacion. XM.C.

PARA ENSENAR
NO BASTA
-CON SABER
LA ASIGNATURA

Fernando Hernandez
Juana Maria Sancho
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Vendo a densidade te¢rica do nimero de hoxe, a
tira ten que ser necesariamente breve. Tamén o
hibro que recensionamos constitie unha verdadeira
tira. Cabe, noustante, unha reflexién encol das rela-
cions entre estas pinceladas de teoria e as activida-
des cotias dos ensinantes e educadores en xeral.
Tema éste que sempre ¢ de actualidade, mais neste
intre doblemente interesante como ponte entre o
traballo dun ano académico e as actividades de
actualizacion previstas para o vran. Este suplemento,
0s cursos, as xormadas, as Escolas de Vran deben
facilitar recursos e técnicas para poder mellorala

practica no novo curso.

Pero é preocupante que s6 se espere eso. Na
enquisa que faciamos para avaliar un ano de suple-
mento, amdsase unha tendencia a ler s as paxinas
nesa mesma lina. Pola contra, non recibimos colabo-
raciéns para publicar recursos e experiencias con
mais extension. Unha practica que non suscite unha
reflexion e unhos resultados intercambiabeis é unha
practica moi pobre. Vexamos o exemplo de hoxe.
¢Qué valoracion merece a practica de galeguizacion
en toda esta década, sen preguntarse algunha vez
polo conflicto da normativa e sen pensar que ainda
non se ten feito un modelo politico nen pedagdxico?

Por esta razén, chamamos a atencion dos lectores
para os artigos que preceden.

..NON O ENTENDO...

EN TODALAS REVISTAS
ESPEC(ALLZADAS ESTA-
SE A FALAR SOBRE A
INTRODUCCIGN DO :
WSEGUNDD IDIOMA".
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-Maii4, xoves, ds 12 da mafid, na Escola Univer-
sitaria de Maxisterio tera lugar unha conferencia
encol de “A contribucién das organizaciéns, politicas
a normalizacién lingiiistica en Galicia" a carrego do
profesor Francisco Fernindez Rey.

-Via Lactea e Nova Escola Galega vefien de pu-
blicar un novo libro de pedagoxia. Tratase de “Téc-
nicas e xogos cooperativos para tédalas edades”,
do que ¢ autor Xesis R. Jares. En Ourense vai
facerse unha presentacién piblica no Ateneo, o
venres dia 26 ds 8 da tarde, coa participacién do
autor, un representante da editorial, o0 presidente de
Nova Escola Galega, Manuel Bragado Rodriguez, e a
profesora de Didactica do Colexio Universitario,
Mercedes Suarez Pazos.

—Antes do dia 24 deste mes, pode formalizarse a
inscripeién para participar nas Xornadas de estu-
dio sobre o deporte en idade escolar, a celebrar na
Delegacién provincial de Cultura e Deportes os
vindeiros dias 9, 10, 16 é 17 de xufio. Os participan-
tes presentaran elaboradas as stias propostas sobre
os seguintes temas: Transporte (alternativas), depor-
te escolar en horario lectivo, comarcalizacién-insta-
laciéns, Outros deportes, persoal técnico; Arabitros,
Xuices, etc.

—Tres cursos de Vran da Universidade de San-
tiago teran lugar este ano en Ourense no mes de
xullo. Un deles centrado na Anilise e prospectiva
da realidade socioeducativa galega”. Est4 previsto
que participen, entre outros, Paolo Orefice, da Uni-
versidade de Pescara (Italia); Miguel Zabalza da
Universidade de Santiago; Julio Carabaria da Univer-
sidade Compmlutense de Madrid; Manuel Gonzalez
Lorenzo, do Colexio Universitario de Ourense; e
diversos participantes en mesas redondas en repre-
sentacién dos diversos niveis educativos, do mundo
laboral, do Instituto de Ciencias da Educacién,, dos
Movimentos de Renovacién educativa, da Adminis-
tracion, etc. Terd lugar entre o 10 e o 14 de xullo no
Colexio Universitario de Ourense (Novas instala-
ciéns).

nzatst r

Manolitd Gamc\o
David CONom -

o W”/r//EO\}b(\\’al -

Esco\f Ga}‘eg

No\'a
=R MAGHEE S
0

rramento d.e gt
Depaifya Regibn:

...E REF/RENSE & FRANCES
d INGLES E NON SEI

/

g A CAL MAIS...

|ESTAN Tolos |

PORQUE SE PENSAMOS
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A dixitalizacion destes documentos foi posible grazas a axuda concedida a
Nova escola Galega da Secretaria Xeral de Modernizacion e Innovacién
Tecnoldxica (Conselleria de Industria - Xunta de Galicia), do Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio, asi como do Plan Avanza e do Fondo Europeo
de Desenvolvemento Rexional (FEDER), ao abeiro da Orde do 31 de
decembro de 2008 pola que se establecen as bases reguladoras para a
concesion, en réxime de concorrencia competitiva, das subvencions
destinadas a entidades de dereito publico e privado, sen animo de lucro, para
impulsar a realizacién de actuacions de difusién e formacion relacionadas
especificamente co desenvolvemento e implantacion da sociedade da
informacion na Comunidade Auténoma de Galicia, no marco do Plan
Estratéxico Galego da Sociedade da Informacion e o Plan Avanza, e se
procede a sta convocatoria para 2009 (cédigo procedemento IN521C)

As publicacions estan dispoiiibles baixo unha licenza Recofiecemento-Non
comercial-Compartir baixo amesma licenza 3.0 Espafa de Creative Commons
quereza:

Vostede é libre de:

- Copiar, distribuir, exhibir e executar a obra.

- Facer obras derivadas.

Baixo as seguintes condiciéns:

-Vostede debe atribuir a obra na forma especificada polo autor ou o licenciante.
Isto quere dicir que tanto os textos como as imaxes da Web poden ser
utilizados por calquera, sempre gue se cite a sla orixe, sempre que non se

obtefia un beneficio econdémico directo ou indirecto dese uso, e sempre que se
inclda no produto resultante amesma licenza CC-NEG.
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